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सार्थकं जन्म 


परिवतिनि संसारे मरतः को वा न जायते । 
स जातो येन जातेन याति वंशः समुन्नतिम्‌ ॥ 


सांसारिकजीवनम्‌- एतत्‌ चक्रम्‌ इव । निरन्तरं तत्‌ प्रिवतते । अतः 
एव यः जातः सः कदाचित्‌ मरणं प्राप्नोति एव | (जातस्य मरणं ध्रुवम्‌ 1 
तथेव यः: मृतः तस्य जन्म अपि निर्चितम्‌ | “पुनरपि जननं, पुनरपि मरणं, 
पुनरपि जननीजटरे शयनम्‌! एतत्त सहजम्‌ । 


एवं अस्मिन्‌ संसारे मृतः पुनः जन्म प्राप्नोति एव | पसः चिरकाटे 
जीवेत्‌ अपि। किन्त चिरकाटं निरथकजीवनेन कि वा प्रयोजनम्‌ ? । 
प्राप्तं तत्‌ भक्षयन्तः काकाः अपि चिरकालं जीवन्ति। (मरणं न प्राप्तम्‌ 
इति कारणतः £) विन्त तेन किमपि साधक्यं नास्ति किट 


वस्ततः तस्य॒ एव जन्म साधकं, यक्च स्वयं कीतिमान्‌ सन्‌ स्कुटम्‌ 
उदीपरयति । टखोककल्याणकार्थः एव सः एवं कीति अह 
दीपयति । छोककव्याणकार्यः एव सः एवं कीति प्राप्तुम्‌ अहति । 


यशा आसमहितकायम्‌ अनिवायथं कतव्यं तथैव छाकदहितक्रायम्‌ अपि 
अवद्यकरणीयं कतव्यम्‌। यतः स्व-उन्नतौ परिवारस्य इव समाजस्य अपि 
विरोपपत्रत्प्र्‌ अस्ति। वहूषु अरोषु मानवः समाजेन उपक्रतः भवति| 
अतः ट्ोकटितकाधं जीवनस्य अविभाञ्यम्‌ अद्ध स्यात्‌ | 
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वाचकेषु निवेदनम्‌ 


(चन्दमामा' प्रकाशने उपयुज्यमानस्य कगजस्य मूल्यम्‌ 
एषु दिनेषु निरीक्षाम्‌ अतिरिच्य प्रवृद्धम्‌ । भमूल्यवृ द्विभारतः 
वाचकाः रक्षणीयाः इति उदेरोन अद्यावधि बहूधा प्रयत्नः 
कृतः; । 

किन्तु इदानीं परिस्थितिः तथा अस्ति यत्‌ इदानीन्तन- 
मूल्येन वयं पत्रिकां प्रकादयितु न शक्नुमः एव । अतः 
नवम्ब्रर्‌- १९.८५तः 'चन्दमामा"याः एकस्याः प्रतिकृतेः 
मूल्ये ५ ०पैसात्मिका वृद्धिः भविष्यति । तन्नाम नवेम्बर- 
८५तः एकस्याः प्रतिकृते मूल्यं २.५० रूप्यकाणि, वाकं 
प्राहकद्युल्कं च ३०.०० रूप्यकाणि | 

वाचकाः विक्रेतारः च एतत्‌ परिवतेनम्‌ अभिर्क््य 
अस्माकं परिस्थिति सहृदयपूवकं ज्ञाता यथापूव सहकरुतन्ति 


इति विदसिमः वयम्‌ | 
= -श्रकादाकः 















.सुपर सिन की चमकार ज्यादा सफेद्‌ 
किसी भी अन्य डिटर्जेट टिकिया या बार से ज्यादा सफेद 


हिन्दुस्तान लीवर का एक उत्कृष्ट उत्पादन 
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संस्थापकः (चक्रपाणिः सधालकः नागिरेडीः 
। संस्कृतं ज्ञानस्य आगरः । तत्र विज्ञानादिविषयाः यथेष्य 
ह्रिं सन्ति। “कोऽपि विषयः संस्कत नास्ति इति नः इत्यादिकं 
+ | वाक्यं तदा तदा श्णुमः वयम्‌ । कुत्रचित्‌ अत्युक्ति; स्यात्‌ 
{३ | नाम। तथापि विज्ञानादिविषयाः पर्याप्तमात्रेण संस्कृते सन्ति 
क) इति तु सत्यम्‌ एव । 
"^ | यदा विज्ञानिभिः नूतनः सिद्धान्तः प्रतिपायते तदा वयं 
संरकृतज्ञाः बदामः- “एतत्‌ पूर्वेम्‌ एव आसीत्‌" इति । यदि पूर्वम्‌ 
एव स्यात्‌ तर्हिं किमथ वा प्रसिद्धिं न आनीतः 
। उदाहरणा्- पेथागोरससिद्धान्तः । पैथागोरसमहोदयेन यः 
| सिद्धान्तः प्रतिपादितः स च यल्बसुत्रेषु क्रिस्तात्‌ पूरवेम्‌ एव स्पष्टं 
प्रतिपादितः तथापि पैथागोरस्कार्पर्यन्तं सः सिद्धान्तः 
किमथ प्रसिद्धौ न आगतः? 
। पूर्वतनानां कारणं किमपि स्यात्‌ नाम । इतः परं वा अस्माभिः 
विवेकशीलेः भाव्यम्‌ । वैन्ञानिकं दष्िकोणम्‌ आश्रयणीयम्‌ । 
। वेक्ञानिकसरण्या ` एव ॒च्ास्त्रविषयाः अपि प्रतिपादनीया: । 


हन सस्युरः-२ ˆ  अक्टोबर्‌-८५  सचिका-७ 
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कमात का मलना... गोल्ड स्परोट क्ता मलन 
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५. चोरसूचकः. श्युकः 

६ (१, र कस्यचित्‌ धनिकष्य गृहे कदाचित्‌ चौर्यै जातम्‌ । चोरः क 

न इति तु न ज्ञातम्‌ ! तद्ग्रहे स्थितः शुकः “रोसी , अत्र आगच्छतु 
“राबर्दे, अत्र “णोतु" इति वदनि स्म । गृहसामिनी एतां वाताम्‌ 
आरक्षकान्‌ सूचित्तवती 1 एतदाधारेण आरक्षकाः सखपज्ञिकासु 
उषटिखितो, प्रसिद्धचोरौ रोसो राव च ब न्धितवन्तः । “गृहे 
कोऽपि नास्ति" इति चिन्तयन्तौ तो चौरौ उच्चैः यत्‌ सम्भाषणं 
कृतवन्तौ तत्‌ श्यकेन पुन: उच्चरितम्‌ आसीत । 



















विखयनह्ीखः रोहः । 

“न्यु हाम्पषेर्‌ नगरे कयाचित्‌ संस्थया नूतनः ोहः अन्विष्टः 
अस्ति। एषः लोहः चेदपि यदि जले मज्जयामः तर्हिं दश- 
निमेशेषु विखोनः भवति । पूव कुत्र आसीत्‌ इति न ज्ञायत 
एव । 


जले मग्ने नगरम्‌ 

“श्रीकृष्णस्य निवाणानन्तरम्‌ द्रारकानगरं ससुदरे मग्नम्‌ अभवत्‌ | 
इति महभारतक्थया ज्ञायत । सदयः डा) एस्‌. आर. राव्‌ 
महोदयस्य नेतृत्वे प्रकततेन प्राच्यवस्तुविभागस्य भूखननसंशोधनेन 
ज्ञायत यत्‌ क्रि. प्‌. १५० ० तमे संवत्सरे स्थितं पुरातनं किचन 
नगरं समुद्रे मज्जितम्‌ इति । 





भवन्तः जानन्ति वा? . 


१. भूमिः गोकाकारेण अस्ति इति विषयं सर्वप्रथमं न्यूनं दस्यते, किमर्थम्‌ १ -. 


प्रतिपादितवान्‌ ॑ ४. प्रपञ्चे एव अतिविद्यारे छत्रिमं नोकानगरं कुज 
सर्वप्रथमे भूमः परिधिपररिमाणे कः गण- अस्ति | 







यित्वा उक्तन्‌ १ । , ५. प्रपते अतिविशाका मश्मूमिः सहरामशरुभूमिः। 
३. भूमष्यरेखायाः समोपे स्थितस्य वस्तुनः भारस्य एवं तर्हि वैशाल्येन द्वितीयस्थानीया मरुभूमिः | 


अपक्षया ध्ुवप्रान्त स्थितस्य वस्तुनः भारः कुत्र अस्ति४ (उत्तराणि ६५तम पृष्ट) | 
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पुराणगाथावटी - 


अजामिदटः 


पूवम्‌ कन्याकुञ्जं अजामिकः नाम ब्राह्मणः आसीत्‌ । बाल्यतः सः सज्जनः एव । तारुण्ये घः 
कदाचित्‌ उद्यानतः प्रत्यागमनसमये मागे युतमयपानादिषु दुर््यसनेषु निरतान्‌ स्वेच्छाचारिणः 
कङ्चन दष्टवान्‌ । 

तेषां स्वेच्छाव्यवहारेण अजामिरः आकृष्टः । अतः एषः अपि दुमार्गम्‌ आश्रितवान्‌ । दुमर्गिरतः 
सः गृहं बान्धवान्‌ च सर्वान्‌ विस्मृतवान्‌! सुराविक्रयिकां धर्भविरद्रम्‌ आचरन्ती काश्चित्‌ स्त्रियं 
परिणीय सः विलासजीवने रत: अभवत्‌) तस्य अष्ट पुत्राः जाताः । अन्तिमस्य पुत्रस्य नाम ` 
नारायणः। 

वाधक्ये अजामिरुः तीव्रतररोगेण पीडितः अभवत्‌! तदा कदाचित्त्‌ यमदूता: कथित्‌ नेतुं 
तत्पाइवेग्रहम्‌ आगतवन्तः । अजामिकछः तान्‌ दृष्ट्रवा भीत्या खप्रीतिपात्रम्‌ अन्तिमपुत्रं 
नारायण } . .“ इति आद्रतवान्‌ । एतत्‌ श्रुत्वा देवदूताः अजामिरुलय पाँ आगत्य स्थितवन्तः । 
तदा यमदूता: तत्र आगत्य -““एतादद्यपापजी विनः समीपं भवन्तः किमर्थम्‌ आगतवन्तः १** इति 
पृष्टवन्तः । तदीयपापानि निवेदितवन्तः च । “तथापि एषः नारायणनाम स्मृतवान्‌ । अतः एषः 
विष्णुभक्तः एव” इति उक्तवन्तः देवदूताः। 

यमदूतदेवदूतानां सम्भाषण अधेजागरणावस्थायां स्थितः अजामिकः अस्पष्टं श्रुतवान्‌ । तेन 
आत्मना कृतानि पापानि स्मरन्‌ परचात्तापम्‌ अनुभूतवान्‌ । तत्क्षणमेव नारायणजपम्‌ आरन्ध- 
वान्‌ च । यमदूता: आचये प्रकटयन्तः ततः निगताः । देवदूताः अजामिकाय अभयमुद्रा प्रद्र्य 
अरश्यतां गताः । 

तदारभ्य अजामिख्ष्य जीवने महत्परिवर्तैनं दष्टम्‌। “नारायण इति पुत्रस्य नामस्मरणेन 
विष्णुदूता: अगताः ) एवं चेत्‌ भगवतः अपारप्रेम की दृशे स्यात" इति चिन्तयन्‌ सः परमसन्तोषम्‌ 
अनुभूतवान्‌ । रोग विमुक्तः अनन्तरं अजामि: देवभक्त्या सदाचारेण च जीवन्‌ गङ्गातीरे 
मोतिकश्चरीरं त्यक्त्वा विष्णुलोकं प्राप्तवान्‌ \ 





र, । 





१6 
[रात्रौ बक्षशाखायाम्‌ उपविरय निद्रां कुर्वन्‌ आसीत्‌ चन्द्रवर्मां। तदा मरुण्डपक्षिणोः 
आगमनेन उत्पन्नेन वायुना खः अन्यत्र नीतः। भेरुण्डस्य पुच्छभागे पतितवान्‌ च। तदा तत्र आगतः 
अग्निपक्षी (कपालिका श्चङ्खमान्त्िकसमीपम्‌ आनेतव्या इति भेरुण्डपक्षिणो प्रार्थितवान्‌ । 


भेरण्डपक्षिणौ तत. अद्भगी कृतवन्तो । तदनन्तरं . 


भेष्ण्डपक्षिणौ निद्रायां मग्नौ । विल्तु पक्षिणः 
पुच्छे निटीनस्य चन्द्रवमणः तु निद्रा नास्ति। 
सः मनसि एव चिन्तितवान्‌- ‹““काटनागस्य 
सूचनानुसारम्‌ अहं विचित्रवृक्षस्य, एं 
खादितवान्‌ । तेन च इदानीं प्र्युपक्षिणां 
सम्भाषण ज्ञातं शक्नोमि । एतेन कियान्‌ 
उपकारः सिद्धः इति वक्तुम्‌ णवर न शक्यते । 
एतया शक्त्या अहं अग्निप्रक्षिणः वचनानि 
अपि ज्ञातुं शक्तवान्‌ | 


म 


वस्ततः मया शङ्खमान्त्रिकस्य समीपं 
गन्तुं शतयोजनदूरं कष्टेन क्रमणीयम्‌ आसीत्‌ । 
इदानीं तु श्वः एतौ भेषुण्डपक्षिणो कथञ्चित्‌ 
तत्र गच्छतः । अहम्‌ एतस्य पुच्छे निटीय 
विनायासं तत्र गन्तु शक्नोमि । वृक्षतः अत्र 
पक्षिणः पुच्छे यत्‌ परतितवान्‌ तेन छभः एव 
जातः! इति । 

अकस्मात्‌ प्राप्तम्‌ अदृष्टं स्मृता चन्द्रवर्मा 
सन्तोषम्‌ अनुभूतवान्‌ । “कदा सूये।दयः भवेत्‌, 


“चन्द्मामाः 


















कदा वा अहं एतस्य प्रक्षिणः सादाध्येन 
मान्त्रिकसमीपं गच्छेयम्‌ इति सः उत्कण्छ्या 
निरीक्षमाणः आसीत्‌ | 

८“कापाल्किायाः प्रहणाथ मान्त्रिकः 
यत्किमपि करोतु नाम । किन्तु सा एतस्य 
जाठे न पतति एव । सान तादृशी मुग्धा। 
प्रायः ताम्‌ आनेतुम्‌ गन्तारो भेरुण्डपक्षिणौ 
काटनागस्य आहारौ भविष्यतः। तस्याः 
वास्तविकं सामध्य एते पक्षिणः कि, राङ्ख- 
मान्त्रिकः अपि प्रायः न जानाति। अतः 
एव्र तस्याः प्रहणाथम्‌ एते प्रयत्नं ॒कुवन्तः 
सन्ति" इत्येवमादिकं चिन्तयन्‌ चन्द्रवर्मा रात्रि 
यापितवान्‌ | 
सूयकिरणानां 


स्प्ञेन भेरण्डपक्षिणो 











जागरितो । पक्षं प्रसारयन्तौ तौ आकाशमागम्‌ 
अन॒सृतवन्तौ | उत्तरदिशि तयोः प्रस्थानं 
दृष्ट्वा चन्द्रवर्मा तृप्तिम्‌ अनुभूतवान्‌ । 

मेरुण्डो पवेतान्‌, वनानि, प्रामान्‌, नद्यः, 
सरोवराणिं च अतिक्रममाणौ सुदीधप्रपाणानन्तरं 
कस्यचित्‌ प्रव॑तस्य समीपम्‌ आगत्तवन्तो | 
तयोः परस्परवार्ताखापेन चनद्रवर्मा ज्ञातवान्‌ 
यत्‌ अग्रे ददयमानः पव॑त: एव शद्धवमान्त्रिकस्य 
वासस्थानम्‌ इति| 

यस्मिन्‌ चन्द्रवमां उपविष्टवान्‌ आपतीत्‌ सः 
पक्षौ अधः प्रद्न्‌ स्रसहचारिणम्‌ परवान्‌ 
८८मित्र ! सरोवरं दृष्टवान्‌ वा £ प्द्यतु तत्र ! 
गजसदृदशः मकरः ! बरहुदिनेभ्यः आवां मकर 
मांसं न खाद्ितवन्तौ कि? इदानीं मकरस्य 





<-^7/२॥ 





विरोषविदम्बः अपि न भवति| अदयतन- 
आहारसमस्या अपि परिहृता भवति । अतः 
आक्रमणं कुवः कि १" इति । 

(८अग्तु, एषः अवकाङ्ञः न॒ व्यक्तव्यः'” 
इति बदन्‌ सः अकस्मात्‌ अवतीणेः | अन्यः 
तम्‌ अनुसृतवान्‌ | 

अकस्मात्‌ यदा पक्षी अधोमुखतया 
प्रस्थितः तदा चन्द्रमा दिगृभ्नान्तः। ग्रहणम्‌ 
अट्टम्‌ आसीत्‌ इति कारणतः एषः निराधारः 
जातः । एषः अपरि अधोुखतया पतितवान्‌ । 

चन्द्रवमणः उपस्थितिः मेषण्डेन यथा न 
ज्ञाता आसीत्‌ तथैव तस्य पतनम्‌ अपि तेन 
न ज्ञातम्‌ | त्य दृष्टिः त जटे दृश्यमानस्य 





उपरि अकस्मात्‌ आक्रमणं कुवः वा £ एतेन- 








मकरस्य उपरि एव । चन्द्रवमां अपि तं मकरं 
दृष्टवान्‌ । ‹८अहम्‌ इदानीं मकरस्य मुखे पतामि । 
मकरः एककवटेन मां गिरति! मम॒ मरणं 
सन्निहितम्‌" इति चिन्तयतः तस्य शरीरे 
आपादमस्तकं कम्पनम्‌ उत्पन्नम्‌ | 

अत्रान्तरे सरोवरे अकस्मात्‌ उत्पातः उनः 
“धडार्‌' इति शब्दः अपि श्र॒तः । कि प्रवृत्तम्‌ | 












इति अजानन्‌ चन्दरवर्मां सरोवरे जके | 
पतितवान्‌ | 
तो भेरण्डपक्षिणो उच्चैः आक्रोशनं 






वन्तौ पुनः आकाशमागेम्‌ अनुसृतवन्त । 
एकस्य पक्षिणः पादयोः मध्ये महाकारः मकरः 
आसीत्‌ । सः मकरः मरणभीत्या कम्पते स्म | 
यदा भेरूण्डपक्षी वेगेन आक्रमणं कृत्वा पादाभ्यां 










>, [नी 


1 अक 


= सजीवम्‌ अखादिष्यन्‌ | 
अपि यथा न ङभ्येत तथा अकरिष्यन्‌। -च। 





तं मकरं गृहीतवान्‌ तदा सरोवरे उत्पातः 
उत्पन्नः आसीत्‌ | 

जले पतितः चन्द्रवर्मा सरोवरस्य अन्तः 
गतः सन्‌ पुनः उपरि अगतवान्‌ | दीष 
खासोच्छवासं कुवन्‌ परितः इष्टवान्‌ सः | 
भेरुण्डपक्षिणः आक्रमणेन भीताः मकराः 
पठायनरताः आसन्‌ । दीर्घाणाम्‌ अल्यानां 
च तेषां पलायनेन सरोवरः अह्छोखकष्टोखः 
जातः | 

चन्द्रवर्मा मृत्युमुखं प्रविदय आगतः इव । 
भेर्ण्डप्रक्षिणः आक्रमणतः पूर्वं यदि चन्दरवर्मा 
सरोवरे पतितः स्यात्‌ तदं ते मकराः तं 
शरीरस्य अवदोषः 


१४ 


1 न य 1 





| तु ताट्ृश्भयं नास्ति । यतः भरणमीत्या 
पखायनरतानां तेषां मकराणाम्‌ आहारचिन्ता 
कथं वा स्यात्‌ £ प्राणरक्षणं प्रथमकतेव्यं किङ ? 
प्राणापायात्‌ विमुक्तः चन्द्रवर्मां सन्तोषेण 
तीरम्‌ उद्य तरणं कृतवान्‌ | तीरे वृक्षाः 
समूहरूपेण दृदयन्ते स्म । तत्र तत्र वेणुराल्माः 
अपि आसन्‌। भ्यावच्छीघ्रम्‌ एतेषां मध्यं न 
प्रविशामि चेत्‌ कदाचित्‌ शङ्मान्त्रिकस्य 
सेवकानां दृष्टिगोचरः भवेयम्‌ । अतः वेगेन 
तरणं करणीयम्‌ इति चिन्तितवान्‌ सः। 
तीरम्‌ इतोऽपि दुरे अस्ति। तदा समीपे 
एव जलम्‌ अल्ोटकटोढं जातम्‌। “का नूतना 
आपत्‌ आगता £ इति भीत्या दृष्टवान्‌ 
चन्द्रवरमा | 

मृत्युमुखम्‌ इव मुखम्‌ उद्धाटथ करेचन 
मकरः खपुच्छेन जलं ताडयन्‌ वेगेन चन्द्र 
वमणः समीपम्‌ आगच्छन्‌ अस्ति ! 
अकस्मात्‌ आगतम्‌ अपायं ज्ञातवान्‌ 
चन्द्रवमां । “जलस्य उपरि भवामि चेत्‌ मरणे 
निरिचतम्‌' इति सः ज्ञातवान्‌ एव । अतः 
कटति अन्तः प्रविङान्‌ सरोवरतख्पर्यन्त 
गतवान्‌ । 

सरोवरतछे एव गच्छन्‌ सः निमेषदयानन्तरम्‌ 
पुनः उपरि आगतवान्‌ । हस्तं पादं च वेगेन 
चाट्यन्‌ बाणः इव वायुवेगेन तीरं प्राप्तवान्‌ 


न्दमामा 


११ 


आहारः विनायासेन छब्धः इति चिनितत- 
वान्‌ आसीत्‌ मकरः । किन्तु सः अकस्मात्‌ 
अदृ्यतां गतः । अपरक्षणे किचचदे उपरि 
 आगतः। तं खादितुम्‌ इच्छन्‌ मकरः तस्य 
अनुसरणम्‌ अकरोत्‌ । चन्द्रवर्मा त॒ एकद्वासेन 
धाचन्‌ वृक्षसमृहम्‌ प्रविष्टवान्‌ | 

मकरः तु अपायभीव्या वृक्षसमूहं प्रवेष्टुं न 
इच्छति । सः चन्द्रवमणः गमनमामं किञित्‌ 
काटं आशाया दृष्टवान्‌ } अनन्तरं निराशया 
सरोवरं प्रविष्टवान्‌ च। 

चन्द्रमर्मा भायासेन दीव सवामोच्छवासं 
कुर्वन्‌ कस्यचित्‌ वृक्षस्य अधः उपविष्टवान्‌ | 
आयासपरिहारानन्तरं खडः तस्य स्मरणे 
आगतः । मेरण्डपक्षितः परतनसमये खद्धः 
अप्रि प्रतितः स्यात्‌ वा? इति सन्देहः 
उन्न: | अतः सः तरया कोषं दष्टवान्‌ | 
स | देवः दयाः ! खद्धः कोपे एव 
अस्ति। 

चन्दरवर्मा कोषतः खडम्‌ आङ्ग्य खट्धारां 
हस्तेन स्पृशन्‌ इतस्ततः चाछितवान्‌ । अनन्तरं 
कोप्रतः जटं निष्कास्य खं पुनः कोषे 
स्थापितवान्‌ | 

(अहं विरोषभाग्यशाटी । शतयोजनदृरं 
विनायासम्‌ अतिक्रम्य अत्र आगतवान्‌ | 
एतन्मध्ये मकरस्य सुख परतितः इव । तथापि 
विनापायं तीरं प्राप्तव्रान्‌ | आत्मरक्षणस्य 





चन्द्मीामा 


न विस्मरिष्यति | 








एतत्सव पूरवकुतपुण्यस्य फटम्‌ । तदस्तु नाम । 
प्रे मया कि करणीयम्‌ ?' इति चिन्तयन्‌ 


चन्द्रवर्मां उत्थितवान्‌ । जागरूकतया अग्र 


गच्छन्‌ वृक्षाणां मध्यतः सर्वत्र दृष्टि 
प्रसारितवान्‌ | 
समीपे उन्नतः प्रवतः तेन दृष्टः। 


अत्युन्नतं पवतरिखरं दूरतः अस्पष्टं दृरयते 
स्म । सोपानक्रमेण पवतस्य अधोभागः कमन्चः 
विशाछः आसीत्‌ । पव॑तस्य अखण्डता मनसि 
कल्पिता चेत्‌ विपरीततया स्थापिता श्रमरिका 
इव दृस्यते स्म पवतः । कर्चित्‌ एकवारम्‌ एतं 
विशिष्टं पवतं प्यति चेत्‌ पुनः कदापि सः 





९५ 





 ॥ (क) ५१ 


‹“एपः प्रवतः एव मान्त्रिकरस्य वासस्थानम्‌ | 
अहम्‌ इदाना एतस्य समीपम्‌ आगतवान्‌ 
अस्मि। एतस्य माच्तरिकस्य प्रूजागृहे स्थितः 
शङ्खः मम अपेक्षितः । स च श्वः समस्य 
कण्टे उत्ताछ्तिः अस्ति। सपः च भित्तौ 
आणिम्‌ अवलम्ब्य तिष्ठति । एतं श्व 
नीला कापाटिकायाः दृस्ते ददामि चेत्‌ मम 
कतव्य समाप्तम्‌ । एतावत्पथन्त त॒ सव नि्ि- 


घ्नतया सम्पन्नम्‌ । दैवव्रटात्‌ अविचिन्तिताः 
ठभाः अपि प्राप्ताः | इतः परं कथम्‌ ? 
पवत्य आरोहणे कथं करणीयम्‌ १ कर्थं वा 
शङ्खः वशीकरणीयः £? 


एमं चिन्तयन्‌ चन्दरवर्मा दीधं निदसित- 





वान्‌ । कापाल्कागरहतः प्रस्थानसमये प्रधान- 


चन्दमामा 





समस्या ठ (शतयाजनदूरं कथं गन्तव्यम्‌ £ 


इति आसीत्‌ । पवतप्रान्तं प्राप्तस्य तस्य 
इदानीं सा समस्या नास्ति। भमान्त्रिकस्य 


मन्त्रगृहं प्र विदय के शङ्खः वक्ीकरणीयरः £ 
इत्येव तस्य समस्या इदानीम्‌ । वहू चिन्तिते 
अपि. समस्यायाः परिहरि कोऽपि उपायः न 
स्फुरति । 

गम्भीर चिन्तयन्‌ चन्द्रवमां नेत्रं निमील्य 
उपविष्टः असीत्‌ । तदा अकस्मात्‌ विचित्रः 
शब्दः तेन श्रुतः । कणकटोर ते श्रं श्रुता 
चनद्रवर्मा द्विग्भ्रान्तः | मीतम्‌ आत्मानं यावत्‌ 
सः सान्तयन्‌ आसीत्‌ तावता पुनः एकवारं 
सः शब्दः ध्रुतः। 

“एतं शब्दं पव श्रुतवान्‌” इति स्मृतवान्‌ 
सः । वृक्षाणां मध्यतः समीपे एव सः शब्दः 
पुनः अपि श्रुतः । ओह ! एषः अग्निपक्षिणः 
घ्वनिः | ह्यः रात्रौ चन्द्रधमणा एषः शब्दः 
श्रुतः आप्तीत्‌। मेषण्डयोः मेखनसन्दरभे 
अग्निपरक्षिणा एवं शब्द; कृतः आसीत्‌ | 

८विचित्रः एषः अग्निपक्षी यदि मां पद्यति 
तहिं शत्रुशङ्कया आक्रमणे करोति एव" इति 
भावना उव्यन्ना चन्द्रवम॑णः मनसि | अपरक्षणे 
एषा भावना निराधारा इति सः चिन्तितवान्‌, 
यतः अग्निपक्षी दिने द्रष्टं न शक्नोति] एवं 
तहिं अग्निपक्षितः कोऽपि अपायः न भवेत्‌| 
किन्तु शङ्खमान्तरिकस्य सहचरेभ्यः १ ते कुत्र 


९१६ 


सन्ति, केन खूपेण सन्ति इति चन्द्रवरमा 
किमपि न जनाति। मान्न्रिकस्य अनुचराः 
ते मायाम्‌ अभ्रित्य येन केनापि रूपेण स्थातुम्‌ 
अहन्ति किर ? 

विविधविकल्पान्‌ चिन्तयन्‌ चन्दर्मा 
क्षणकाठं यापितवान्‌ । अनन्तरं सः धैर्येण 
अग्रे प्रस्थितः। “कदाचित्‌ सम्भाव्यमानस्य 
अपायस्य विषये इदानीम्‌ एव ॒गादचिन्तनेन 
कि प्रयोजनम्‌ £ अपायतः आत्मानं रक्षयितुं 
जागरूकतया भवितव्यम्‌ । यत्‌ भवति तत्‌ भवतु 
नाम' इति सः आत्मनः सान्त्रनं कृतवान्‌ । 
कुखदेवतां मनसा नमस्कृत्य खत्षत्रियक्रुलं, 
बाहुबलं च सः स्मृतवान्‌ । तदा अपरिमितं 
वै्यम्‌ आगतम्‌ । 


चन्द्रवमां तस्मिन्‌ वने सञ्चारं दुर्वन्‌ 
अपेक्षितानि फडानि खादितवान्‌ । पवतः 
प्रवहतः खघुजलप्रवाहस्य मधुरं जरं प्रीतवान्‌। 
उदरं यदा पष्ट तदा पू्पिक्षया अधिकस्फूतिः 
आगता । 

अनन्तरं सः समीपे स्थितम्‌ एकं वृक्षम्‌ 
आरूढवान्‌ । सः वृक्षः पर्णैः व्याप्तः, निलीय 
स्थातुम्‌ अप्युपयुक्तः च आसीत्‌। वृक्षे उप- 


विद्य सः रात्रि प्रतीक्षमाणः आसीत्‌। रात्रो 
एव ॒पवेतस्य आरोहणम्‌ उचितम्‌ इति तस्य 
अभिप्रायः । 

दीघेप्रयाणेन सः श्रान्तः । निद्रा तं बाधते | 
स्म । अतः सः पतनं यथा नस्यात्‌ तधा 
शाखानां मध्ये उपविर्य कताभिः खशरीरं मद्धूवा 
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सुखं निद्रां कृतवान्‌ । 
सूथः मध्याकाडो आगतः । . प्रचण्डः 

सूर्यातपः प्वत्र प्रसृतः अस्ति। तथापि 
। आतपेन चन्द्रवमणः काऽपि बाधा नास्ति। 
यतः वृक्षे पर्णानि अतीव सान्द्राणि सन्ति। 
अतः सः सूर्यास्तपयन्तम्‌ अपि प्रपश्च 
विस्मृत्य गाढनिद्रायां मग्नः आसीत्‌ | 

रात्रेः द्वितीययामे चन्द्रवर्मां जागरितः । 
सः ज्ञटिति उत्थाय परितः दृष्टवान्‌ । घनान्ध- 
करि कि वा दृदयेत £ समग्रः परिसरः नीरवः 
आसौत्‌ । मन्दं प्रवहतः जटप्रवाहस्य ध्वनिः 
अस्पष्टं श्रूयते स्म । वायुना कम्पमानानां 
वृक्षाणां शाखातः “किर्‌ कर्‌” इति शब्दः तदा 
तदा उत्पद्यते स्म। रतदतिरिच्य कोऽपि 
शब्दः नासि । सर्वे जन्तवः निद्रायां ीनाः। 
 “'उहो ! उत्थाने बिरम्बः जातः । तथापि 
एषः उचितः समयः । इदानीम्‌ एव पवंतम्‌ 


आच्छ शङ्खमान्तिकगृहसमीपं गच्छामि'ः 
इति चिन्तयित्वा चन्द्रवर्मा वृक्षतः अवतीणः। 


आत्मनि उत्साहम्‌ आवाहयन्‌ सः खद्धं कोषतः 
निष्का इतस्ततः सशब्दं चाख्यित्रा पुनः तं 
कोषे स्थापितवान्‌ | 

अन्धकारे सस्यानि गुल्मान्‌ कण्टकानि च 
दूरीकुवेन्‌ सः किञ्चित्‌ दूरं गतवान्‌ । तस्य 
दृष्टिः „तु अग्निपक्षिणः अन्वेषणे मगना | 
आसीत्‌ । यतः रात्रौ अपायः चेत्‌ स च 
अग्निपक्षितः एव । यदि एततप्रदेरो अग्निपक्षी 
न ध्यात्‌ तहिं सः सुरक्षिततया मान्त्रिकस्य 
गृहं प्राप्त शक्नुयात्‌ । 

चन्द्रघर्मा पवंतस्य मूं यदा प्राप्तवान्‌ 
तदा समीपतः एव वेदनापूरण क्रन्दनं श्रुतवान्‌ । 
अपरक्षणे “चन्द्रवमंन्‌" इति अ्पष्टष्वनिम्‌ 
अपि श्र॒तवान्‌ सः । 

"एषः कण्ठव्वनिः कापाच्किायाः एव! ` 
इति स्पष्टं ज्ञातवान्‌ चन्द्रवर्मा। अतः 


` ^“ कापाच्किं !'' इति वदन्‌ सः शब्दम्‌ 


अनुसरन्‌ धावितवान्‌ । 
(अटुवतते) 
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प्रपत्नश्ीटः त्रिविक्रमः निरान्नादाब्दम्‌ एव 
अजानन्‌ इव पुनरपि वृक्षस्य समीपम्‌ 
आगतवान्‌ | रशवं वृक्षतः स्वस्कन्धे आरोप्य 
यथापूव मौनं रमश्ानाभिमुख प्रस्थितवान्‌ | 
तदा रावान्तगतः वेताछः वक्तम्‌ आरब्धवान्‌- 
& | “अये } महाराज ! मध्यरात्रे अस्मिन्‌ असमये 
| (| | यत्‌ मवान्‌ महत्वावांक्षया कायं प्रवृत्तः" तत्‌ 
स्वहिताथम्‌ उत परोपकाराथम्‌ £ यदि सख्हिता- 
थम्‌ एतस्मिन्‌ काय प्रवृत्तः तहिं कृतवर्मा इव 
न प्राप्तं फलम्‌ अन्यसम न ददातु 1 कृतवर्मा किं 
1/9) ८ क्रुतवान्‌ इति ज्ञातं भवतः कुतूहङं स्यात्‌ 


॥६\ \॥| ५॥ कि 2 एवं [न तरत ॐ छ 91 5 ५ क 
#. १ किंड £ एवं तहि करतवमेणः कथां श्रणोत 
| | तावत्‌! इति | 
1 
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अनन्तरं वेताटेन कथा आरन्धा- 

स्वणपुरस्य राजा कृतवर्मा । यवकः सः 
सकार्येषु जपि उत्साही । एकदा सः मृगयाथम्‌ 
अरण्यं गतः, मागेभ्रष्टः जातः च । एकाकी 
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सुन्दरी । तष्याः सौन्दर्यम्‌ आस्वादयन्‌ कृतवर्मा 
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'अहम्‌ एतस्यां प्रीतिमान्‌ अस्मि। यदि भवान्‌ 


| ष क 2 | अङ्गीकरोति तदं हम्‌ एतां परिणीय मम राज 
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काचित्‌ व्याघयुवति इष्टवान्‌ । सा अनुपम- 


पिपासां बिस्मतवान्‌ । ङत्तबर्मा निनिमेषं तां 
परयति । सा युवतिः अपि कृतवर्माणै तथैव 
परयति | 

किञ्चितूकाञानन्तरं कृतां बाह्यप्रपञ्चं 
प्रविश्य हस्तसङ्केतेन खपिपासां तस्यै सुचित- 
सः | सा धावन्ती गत्वा कमख्पत्रेण जलम्‌ 
आनीतवती } आत्मना सह॒ पितरम्‌ अपि 
आनीतत्रती । कृतवमां टृष्ट्या कृतज्ञतामावं 
प्रकटयन्‌ जर पीतत्रान्‌ । तदनन्तरं तस्याः 
पिता एतस्य नाम- कुछादिकं पृष्टवान्‌ । 
कृतवर्मा स्वनामकुटादिकं निवेदय उक्तवान्‌- 


६९. 





नेष्यामि} एषा देङ्ञस्य राज्ञी भमविष्यति'ः 


तदा तस्याः प्रिता उक्तवान्‌- “अह्‌ 
व्याघराजः । एषा मम अद्वितीया पुत्री | यदि 
भवान्‌ एतां परिणेतुं इच्छति तहिं भवता मम 
प्रञ्ये एव स्थातव्यं भवति” इति। 

राजा किञ्चित्‌ निराज्लः। नगरिकप्रप्च 
त्यक्तवा अटविकानां मध्ये निवासं कट सः न 
इच्छति । 

४किं करणीयम्‌ इति चिन्तयन्‌ | 
आसीत्‌ राजा कृतवर्मा । तदा सा युवतिः | 
पितरम्‌ शृष्टवती- “^तात । अहं महाराजेन सह 
किञ्चित्‌ वारताखापं कठ॒म्‌ इच्छमि । अस्तु | 
वा 2 इति । 

पिता तत्‌ - अङ्गीकृतवान्‌ । तदा सा 
महाराजम्‌ अन्यत्र नीत्वा उक्तवती- “भवान्‌ | 
पितुः सूचनाम्‌ अद्गीकरोतु । किञ्चित्कालं | 
भवान्‌ एव राजा भवतु । अत्रान्तरे अत्र राज्ये | 
अन्यं नियोज्य मां भवतः राजघानीं नयतु 
इति / 
‹एषा व्याधयुवतिः अपि मयि प्रीतिमती | 
अस्ति इति राजा ज्ञातवान्‌ । अतः सः 
व्याघराजम्‌ “अहं विवाहा्थ॑सिद्धः इति | 
सूचितवान्‌ । 





 चन्दमामा 
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८८एवं तहिं वरपरीक्षा्थ व्यवस्थां करोमि 
इति उक्तवान्‌ व्याधराजः । 

(“कीटरी वरपरीक्षा ?" इति पृष्टवान्‌ 
कृतवर्मा । 

“छतां ये परिणेतुं इच्छन्ति तेषां मघ्ये 
मटयुयुद्धस्पर्थां आयोज्यते । एतेषु यः जयं 
प्राप्नोति सः राजकुमारीं परिणेष्यति" इति 
विवर्णं दत्तवान्‌ व्याधराजः । कृतवर्मा 
लर्घाम्‌ अडगीकृतवान्‌ । 

परेयुः एव स्पर्धा प्रवृत्ता । व्याघराजकरुमारी 
परिणतम्‌ इच्छन्तः दादशयवकाः महय॒द्ध- 
सपर्घार्थम्‌ आगतवन्तः । राजा द्विधा तेषां 
विभागं कृतवान्‌ । कृतवर्मा स्वविभागे स्थितान्‌ 
पराजितवान्‌ । अन्यविमागे श्दीपः' इत्येकः 
सर्वान्‌ पराजितवान्‌ ! अन्ते दीप-कृतवमंणोः 
मध्ये मह्युयुद्धस्पर्घा प्रवृत्ता | 

मह्टवियायां दीपः सर्वाणि तन्त्राणि 
जानाति ! अतः सः सुखमया महाराजं 
पराजितवान्‌ । दीपस्य जयम्‌ अभिनन्दन्ती 
न्याघयुवतिः आनन्देन करताडनं कृतवती । 
एतेन पराजितः कृतवर्मा विरोषतया खिनः | 

किच्चित्काखानन्तरं व्याघयुचत्तिः महाराज- 
समीपम्‌ आगत्य एकान्ते पृष्टवती ““मवान्‌ तु 
महाराजः । अतः महत्या सेनया सह॒ आगत्य 
मां नेतं न शस्नोति ?" इति) 

५‹“चिन्तयामि'' इति उक्ला महाराजः त्तः 


चन्द्मामा 





निगतः | व्याधजनानां साहाप्येन मार्ग ज्ञाता 
स्वराञ्यं प्रतिगतवान्‌ च | 

अनन्तरदिने सः आस्थानिकं महम्‌ 
आहूय उक्तवान्‌- “अहं सवव्रिघविदासु 
प्रवीणः अस्मि) किन्तु मह्टविद्यायां मम 
विरोषरूचिः न आसीत्‌) इदानीम्‌ अहं तां 
विद्यां परितुम्‌ इच्छमि महेषु 
अद्वितीयः यथा स्याम्‌ तथा भवता अहं 
सञ्जीकरणीयः!* इति | 

आस्थानमह्टुः सन्तोषेण एतत्‌ अद्धीकृत- 
वान्‌ । एकमासाम्यन्ते महाराजः विरोषाग्रहेण 
मह्टविद्यायाः सर्वाणि तन्त्राणि ज्ञातान्‌ । 
अनन्तरं सः वीराधिवीरैः द्वि्चतसैनिकैः सद 


व्याधराजस्य समीपं गत्वा उक्तव्रान्‌- ^भ्यदि 


२१९ 





इच्छामि 
शक्नोमि। किन्तु तत्‌ न उचितम्‌ / वर- 
परीक्षार्थं पनः व्यवस्थां करोत्‌" इति । 

व्याघराजः पुनः स्पर्घाम्‌ आयोजितवान्‌ । 
एतस्यां स्पर्धायां करतवर्मा विनायासेन दीपं 
पराजितवान्‌ । 

दीपस्य पराजयं दृष्टव्याः व्याधयुवत्याः 
मुखे व्यक्ुकता उत्पन्ना । कृतवर्मा तां दृष्टवा 
उक्तवान्‌- ““गतसपर्धयां अहं यदा पराजितः 
आसम्‌, तदा भवती करताडनं कृतवती । 
तदा अहं चिन्तितवान्‌- वीरत्वस्य अभिनन्दनं 
सहजम्‌ इति । इदानीं दीपः पराजितः अस्ति । 
तदर्थम्‌ एतात्रती व्याद्कुख्ता किमथम्‌ £" 

तदा व्याधयुवत्तिः उक्तवती- “'्दीपविषये 





४ 


मम प्रेम अस्ि। मह्विद्ाधां सः भवन्तं 


पराजयति इति अहं जानामि स्म| (सः यदि 
महाराजे पराजयति तहिं तस्य श्रेष्ठता सर्वैः 
ज्ञाता भविष्यतिः इति कारणेन अहं तदा 
स्पघर्थिं भवन्तं प्रोत्साहितवती । किन्तु इदानीं 
तस्य परिणामः मया यथा चिनितितः आसीत्‌ 
तथेव जातः ' इति । 

‹“एवं तहिं सेनया सह आगत्य मां नयतु 
इति किमथ मां सूचितवती १" इत्ति कृतवर्मा 
आचर्येण पृष्टवान्‌ । 

व्याघयुवत्तिः क्षणकाटर्स्य मोनानन्तरम्‌ 
उक्तवती- ““विश्षाख्दे शस्य राजा मयि प्रीतिमान्‌ 
सन्‌ मदर्थं यदि सेनया सह आगच्छति तहिं | 
मम॒ विरोषाभिमानं कि यदि सः मां ¦ 
विशशाढ्राज्यस्य राज्ञीं कतं सिद्धः स्यात्‌ तरह 
ततोऽपि गौखम्‌ ! (तथापि अहं दीपम्‌ एव 
परिणेणुम्‌ इच्छामि' इति चेत्‌ दीपविषयकं मम 
व्रमाधिक्यं प्रमाणितं भविष्यति | अतः अहं 
तथा सूचितवती आसम्‌। इदानीं मम 
आशासोघः सम्पूणतथा नष्टः” इति । 

अनन्तरं कृतवर्मा व्याधराजसमीपं गत्वा | 
उक्तवान्‌- “भवान्‌ दीपेन सह भवतः पुत्र्याः 
विवाहं करोदु । यावदपि कृष्टम्‌ आपततु नाम, 
अहं भवतः साहाय्पक्त्वेन तिष्ठामि इति । ` 

८‹मवान्‌ वरपरीक्षायां ` जितवान्‌ । अतः 
अस्माकं सम्प्रदायाच॒सारं भवता एव सा परि- 


चेन्दमामा 


णेतव्या' इति उक्तवान्‌ व्याधराजः | 

कृतवर्मा हसन्‌- “'वरपरीक्षा पूवम्‌ एव 
प्रवृत्ता । तस्यां परीक्षायाम्‌ अहं पराजितः 
कन्यायाः वरपरीक्षा एकवारम्‌ एव भवेत्‌.न त॒ 
द्विवारम्‌! ` इति उक्ला सखपरििरिण सह 
राजधानीं प्रत्यागतवान्‌ । 

वेतालः एवं कथां समाप्य अवदत्‌- 
८“राजन्‌ ! कृतवर्मा स्पर्धायां जयं प्राप्य अपि 
किमथ तां सुन्दरी युवति न परिणीतवान्‌ 
तां परिणेतम्‌ इच्छन्‌ एव किं सः तत्र गत- 
वान्‌ £ व्याधराजः अपि तां परिणेतं निवेद- 
यति | तथापि राजा किमथ न अद्धीक्रैतवान्‌ ? 
किमथ प्राप्तं फटं व्याधयुवकाय दत्तवान्‌ ? मम 
सन्देहस्य उत्तरं जानन्‌ अपि यदि भवान्‌ मौनं 
तिष्ठति तहि भवतः रिरः सहस्रधा भग्नं 
भवेत्‌" ' इति । 

तदा त्रिविक्रमः उक्तवान्‌ “ध्वरपरीक्षा 
एकवारम्‌ एव प्रचरति इति तु सव्यम्‌ । 
द्वितीयवारं प्रवृत्ता स्पर्धा न वरपरीक्षा। एतं 


` विषयं राजा व्याधराजम्‌ उक्तवान्‌ एव । “महा- 


राजः सामान्येन व्याधेन पराजयं प्राप्नोति' 
इति एतत्‌ अवमानस्य विषयः | अतः एव 
कृतवर्मा मह्टविद्यायाः अभ्यासं क्र्त्वा पुनः अपि 
सपर्घाथम्‌ आगतवान्‌ । द्वितीयवारं तस्य | 
आगमनं न वरपरीक्षायाः कृते, अपि तु. 
बटप्रदशेनाथम्‌ । “कृतवर्मा एतं विषयं व्याध- | 
राजाय किमथ न निवेदितवान्‌ £ इति प्ररनः 
उत्ययेत । व्याघयुवकः दीपः सख्रेयस्याः 
निमित्त महविद्यास्प्धाधम्‌ आगतवान्‌, न तु 
बटप्रदरेनस्य इच्छया | यदि राजा बर- 
प्रदकनाधम्‌ आगतः इति सः ज्ञातवान्‌ 
स्यात्‌ तहि युद्ध न कुर्यात्‌ अपि। 
एवं च हस्तप्राप्तं फठं करतवर्मा दीपाय न 
दत्तवान्‌ | यतः दीपः पूम्‌ एव तत्‌ फलं 
प्राप्तवान्‌ "इति । 

एवं वदता त्रिविक्रमेण मौनभङ्खः कृतः 
आसीत्‌ । अतः वेतारः शवसहितम्‌ अदद्यः 
भूत्वा ब्रक्षस्य शाखाम्‌ अवटम्वितवान्‌ । 








= 
धनिकः आसीत्‌ । सिद्धः नाम तस्य उदानस्य 
पाङ्कः | सिद्धस्य मासिकं वेतनं चारि 
ख्प्यकाणि। सिद्धः श्रद्धया उद्यानकार्याणि 
करोति । वेङ्टस्य सूचनानुसारं सः नारिकेल- 
सस्यानि कदटीसस्यानि इत्यादीनि आरोपित- 
वान्‌ । शाक्व्ीजानि अपि अरोपितवान्‌ । 
कालान्तरे सुन्दरम्‌ उद्यानम्‌ निमितम्‌ 
अभवत्‌ | सिद्धः स्वामिने प्रष्टवान्‌- ८८ 
वेतनम्‌ अधिक करणीयम्‌* इति। 

''इदार्नी वा तत्‌ कर्थं दाक्यते 
नारिकिख्वृक्षाः फख्न्तु | तदा परिशीख्यि- 
ष्याम! इति उक्तवान्‌ वेङ्टः | 

नारकिख्वृक्षाः फलिता: । अतः सिद्धः 
यजमानं प्राधितवान्‌- ५'वेतने रूप्यकद्वयर 
वा आधिक्यं भवेत्‌ एवः इति। 

तदा वेङ्कट: कोपं श्रदशेयन्‌ निदाक्षिण्यम्‌ किन्तु चोरः कः इति ठु न ज्ञातम्‌ | 
“पश्च विश्चतिवर्षेभ्य 








पूव कस्मिर्चित्‌ प्रामे वेङ्कट:  उक्तवान्‌- ८४अे रे, महापुख्छः संवृत्तः मवान्‌ । 


दशेयन्‌ निर्दाक्षिण्यम्‌ 
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एषु दिनेषु किम्‌ अधिके कायम्‌ अस्ति येन 
भवान्‌ अधिकं वेतनं पृच्छति £ अधिके वेतनं 
दातुं न शक्यते एव । यदि इच्छति तहिं कार्थ 
करोतु । अन्यथा इतः अन्यत्र गच्छत इति | 

सिद्धः इदानीम्‌ उभयसङ्कटे पतितः । इतः 
प्वम्‌ उदाने अहोरात्रं कार्य कृतम्‌ आसीत्‌ । 
तद्दृष्ट्या इदानीं काय न्यूनम्‌, इति त॒ सत्यम्‌ । 
कायम्‌ अस्ति चेदपि श्रमः न्यूनः । अतः 
एव वेङ्कट: नि्दक्षिण्यम्‌ एवं वदति । 

वेङ्कटस्य कठोरस्वमावेन सिद्धः उयोगं ठ 
न क्तवान्‌, किन्तु चयम्‌ आरब्धवान्‌ | 
प्रतिदिनं सः उद्यानतः नारिकेक्फख्दयम्‌ 
चोरयति । तस्य विक्रयणेन धनं सम्पादयति । 

एकसतताहाम्यन्ते एव “उद्याने चोरय 
प्रचरति इति वेङ्टस्य सन्देहः आगतः । 
विन्त चोरः कः इति त॒ न ज्ञातम्‌ | 
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पर्व चन्दमामायां प्रकाशिता कथाः 
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कटेः सिद्धं प्रष्टवान्‌ । सिद्धः “अहं 


. किमपि न जानामि एव?” इति उक्तवान्‌ । 
‹"एवं तहिं रात्रौ जगरूकतया रक्षणं 
कुवन्‌ चोरं गृह्णातु" इति उक्तवान्‌ वेङ्कट: । 
. ~ . “र्स्यकदरयं वेतनम्‌ अधिकं ददातु } रात्रो 
| “ रक्षणे करोमि!" इति उक्तवान्‌ सिद्धः | 
` ^न्तत्‌ तु न शक्यम्‌ । अहम्‌. एव रात्रौ 
रक्षणे करोमि" इति उक्तवा वेङ्कट: म्रामदेव- 
तायाः मन्दिरं गत्वा देवीं प्राधितवान्‌- 
‹*जगदम्ब ¦ नारिकेख्चोरः यदि मम॒ दहस्ते 
छभ्यते तहिं भवत्यै परश्च नारिकेल्फटानि 
अजायाः बि च दास्यामि” इति । 
तत्समये देवीं नमस्तौ सिद्धः अपि तत्र 
आगतवान्‌ । वेड्टस्य प्राधनां श्रुता सः 
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चिन्तितवान्‌- कीटश्चः वराकः एषः ¡ मद्यं 
ख्प्यकद्रयं दातुम्‌ शषः न इच्छति । ` किन्तु 
देव्यै अजात्ररि दातम्‌ अपि सिद्धः इति। 

अतः सः अपि प्रार्थितवान्‌- “देवी ! मम 
चोयं प्रकटितं यथा न भवेत्‌ तथा करोति 
चेत्‌ यथाश्क्रिति भवत्याः सेवां करोमि!” इति । 

तदिने रात्रौ सिद्धः सावधानतया यजमानस्य 
उद्यानं प्रविष्टवान्‌ । कूपस्य पाद स्थितं वृश्षम्‌ 
आख्ह्य एकं फं उत्पाट दूरे क्षिप्तवान्‌ । 
यजमानः आगतः चेदपि सः यत्र फ़टं पतति 
तत्र चोरस्य अन्वेषणं करोति" इति सिद्धस्य 
आखोचना । 

किन्तु वेडटः अपि बुद्धिमान्‌ एव । सः 
जागरूकतया परिशीट्यन्‌ चोरः कूपस्य पा 
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स्थितं व्॒षम्‌ आरूढवान्‌ इति ज्ञातवान्‌. एव | 
अतः सः रज्जु दण्डं च गृहीत्वा व्षसमीपम्‌ 
आगत्य गजितवान्‌- “र चोर | आगच्छतु 
अघः । भत्रैव भवन्तं अन्धयामि | दण्डेन 
उचितं पूजयामि चः इति। 
वृक्षे स्थितः सिद्धः आत्मानं गोपयन्‌ भीत्या 
तत्रैव उपविष्टवान्‌ । अल्पे एव॒ काटे कूपतः 
शुद्धम्‌ इति शब्दः आगतः । “चोरः वृक्षतः 
कूपे उत्पतितवान्‌" इति चिन्तितवान्‌ वेङ्टः । 
। सः त्रया कूपसमीपरं गत्वा रज्य दण्डं च 
पाद्व स्थापितवान्‌ । ^४अरे दुष्ट ! मत्तः मोक्ष 
| प्राप्ठम्‌ इच्छति वा £ किन्तु अहं भवन्तं न 
त्यजामि । अहम्‌ अपि तरणं -सम्यक्‌ जानाभि" 
| इति वदन्‌ सः अपि करूपे अवतीणेः | 
। अन्धकारे इतस्ततः हस्तं चाल्यन्‌ वेङटः 
चोरम्‌ अन्विष्टवान्‌ । एकवारं चोरस्य शिरः 
| हस्ते प्राप्तम्‌ इव । किन्तु हन्त | चोरः 
। वेङ्कटस्य मुखं पादेन प्रबलं ताडितवान्‌ । विना- 
यासं कूपात्‌ बहिः आगत्य धावितवान्‌ च| 











चोरस्य आघातेन वेङ्टः दिगभ्रान्तः । 
‹'हस्तखन्धः चोरः पलायितः कि १ इति 
मनसि एव खेदम्‌ अनुभूतवान्‌ । अनन्तरं मन्दं 
गृहम्‌ आगत्य निद्रां कृतवान्‌ | 
अनन्तरदिने वेङ्टः देवमन्दिरं गत्वा देवीम्‌ 
आक्षिपन्‌ उक्तवान्‌- “अये मातः ! भवती 
मां बश्चितवती । हस्तखन्धः चोरः पलायनं 
कृतवान्‌ । अर्तः अजाया: बछि कि, नारिकेल- 
फट्स्य नैवेयम्‌ अपि नास्ति भवल्याः' इति । 
तदा देवी पूजकस्य शरीरे प्रविद्य 
उक्तवती- ८५अये वेङ्कट ! स्वयम्‌ अकार्यं कृत्वा 
भवान्‌ इदानीं माम्‌ आक्षिपति । उद्यान- 
पारुकाय प्रतिमासं ॑ख्स्यक्द्ययम्‌ अधिके दातुं 
भवान्‌ न सिद्धः। सिद्धाय यदि भवान्‌ 
प्रतिमासं रूप्यकद्यम्‌ अधिके दत्तवान्‌ स्यात्‌ 
तहिं एताद्ृशकष्टं न अभविष्यत्‌," इति । 
देव्याः वचनेन वेङ्कटस्य ज्ञानोदयः जातः । 
तदिन एव सः सिद्धाय प्रतिमासं खूप्यक्दयम्‌ 
अधिके दातव्यम्‌ इति निङ्चितवान्‌ । 














वीरपुर केशवः नाम वणिक्‌ आसीत्‌। एकटा 
सः अतीव अखस्थः अभवत्‌ | तदा तस्य 
सेवकाः तदीयाम्‌ असहायकतां सम्यक्‌ ज्ञात- 
वन्तः | अतः तत्सन्द भस्य दुख्पयोगं स्वीकुवन्तः 
ते वञ्चनया सर्वा सम्पत्तिम्‌ अपहतवन्तः | 
इदानीं ओंषधोपचारार्थं केशवेन गृहस्य अमूल्य- 
वस्तूनां , परल्याः आमरणानां च विक्रयणे 
करणीयम्‌ अपतितम्‌ । अन्ते यथाकथञ्चित्‌ 
सः खस्थः जातः । किन्तु गृहं सवथा रिक्तम्‌ 
अभवत्‌ । 
एवं स्थिते अपि केशवः वर्यं न वयक्तवान्‌ । 
“कस्यापि मित्रस्य सकराद्ात्‌ श्लतरूप्यकाणां ऋणं 
स्वीक्घय पुनः वाणिच्यं करोमि इति चिन्त- 
यित्वा सः स्वबाल्यमित्रस्य जगदीशस्य समीपं 
गतवान्‌ । 
जगदीशः ` सन्तोपेण बाल्यमित्रं स्वागती- 
कृतवान्‌ । केशवः सखकीया परिस्थिति जगद्रीशाष 


सविस्तरं निवेदय उक्तवान्‌- “मित्र ! इदानौ 
भवान्‌ मह्य शतरूप्यकाणाम्‌ ऋणे ददाति चेत्‌ 


बहु उपकाराय भवति । अहं पुनः अपि 
वाणिज्यं करामि। शीघ्रम्‌ ए भवतः ऋणं 
परयपेयिष्यामिः इति | 

तदा जगदीशः उक्तवान्‌- “केशव, यदि 
कर्चित्‌ नारिकेरविक्रथिकः कटाचित्‌ वृक्षतः 
पतनेन अद्हीनः भवति तहि सः तत्‌ वाणिच्यं 
त्यजति, अन्यवाणिव्यं करोति च। पर्ेतन- 
वाणिय्यस्य आश्रयणे न करोति । वणिक्‌ अपि 
एवम्‌ एव!› इति । 

मित्रस्य वक्रवचनेन केटावः यद्यप्रि वहू 
कुपितः, तथापि सः कोपं निगृह्णन्‌ उक्तवान्‌- 
८(नष्टमीयया यः: वाणिज्यं व्जति, सः भीष 
एव । ` ज्ञातां वृत्ति प्ररिव्थिञ्य अज्ञातत्रत्ते 
आश्रयणे बुद्धिमत्तायाः लक्षण न | यद्वि अहं 
नारिकेखविक्रयिकः भवेयम्‌, कदाचित्‌ यदि । 


१ सुभद्र 
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स्याम्‌, तथापि तां वृत्ति 
न त्यजामि । परतनादिविषये जागरूकः भवामि, 

, _ | तवदव! इति| 
केदावस्य स्वाभिमानयुक्तेन वचनेन जग- 
। दशः अपमानितः अभवत्‌ । तथापि सन्तोषम्‌ . 
। अभिनयन्‌ सः उक्तवान्‌- "केशव, भवतः 


अप्र 


वचनं तु युक्तिपूणम्‌ अस्ति । किन्तु अद्यत्वे 
मम आधिकपरिस्थितिः न तावत्‌ समीचीना । 
ऋणदातारः “ऋणं प्रत्यपयतु" इति पृच्छन्तः 
सन्ति। ऋणस्ीकर्तारः ऋणे न प्रलयर्पयन्ति । 
एवम्‌ अस्ति मम दुरवस्था | कथं वा श्न 
। रुप्यकाणि ददामि मम विषये भवान्‌ 
अन्यथा न चिन्तयतु । एतानि पञ्च ख्प्यकाणि 
स्वीकरोतु ।, एतत्‌ ऋणत्वेन न॒ गणयतु" 


^. 4 


शि 
५. 


लि 


इति | 

एतया षटनया केशवः समित्रस्य निज- 
स्वरूपं ज्ञातवान्‌ । मित्रहस्ततः पच्च रूप्यकाणि 
स्वीक्रृत्य जन्यमित्राणां त्रयाणां गृहाणि 
अपि गतवान्‌ | तेषाम्‌ अपि परिस्थितिः न 
समीचीना आसीत्‌। ते अपि खकीयं सुख, 
दुःखं निवेद्य अन्ते पञ्च रुप्यकाणि दौ 
(“एतत्‌ न ऋणम्‌, इति उक्तवन्तः । 

"अहम्‌ इदानीं निधनः अस्मि । अतः 
मह्यं कोऽपि धनं ददात्ति। स्वै किमपि 
किमपि व्याजं वदन्ति" इति चिन्तयन्‌ केदावः 


निराया गृहं प्रत्यागतवान्‌ । खेदं प्रकटयन्‌ 
परवृत्तं सवे पल्यै सरथः सविष्तरं 
निवेदितवान्‌ च | 


मित्राणां एतादृशं व्यवहारं - श्रुत्वा सरला 
आरचयचकिता खिन्ना च| (“अस्मिन्‌ विञ्चाछे | 
प्रपञ्च भवतः केवलं चतारः ख स्नेहिताः बा | 
भवान्‌ अत्रैव जन्म प्राप्तवान्‌ । अत्रैव प्रवृद्धः 
च । बहुवर्भभ्यः अत्रैव वाणिज्यं कुवेन्‌ अपि 
अस्ति। तथापि चत्वारः एव स्नेहिताः ? 
अन्ये स्नेहिताः न सन्ति वा ?'" इति सा पति 
पृष्टवती । | 

‹“स्नेहिताः ठ बहवः सन्ति| बाल्य 
स्नेहिताः वाणिज्यस्नेहिताः, स्नेहितानां स्नेहिता; 
एवं पञ्चाशदधिकाः स्नेहिताः सन्ति। किन्तु 
तेन किं प्रयोजनम्‌ 2" इति निराशया 
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उक्तवान्‌ केशवः । 

८८अस्तु, तेषां नामानि सङ्केतान्‌ च 
ददातु इति सरा उक्तवती । 

(न्तेन किं सिध्यति £ नामानि सङ्केतान्‌ 
च ्वीकरत्य मवती किं करोति £" इति कैरावः 
पृष्टवान्‌ । 

अहम्‌ इदानीं किमपि न वदामि, न 
किमपि करोमि च। यत्‌ करणीयं तत्‌ आयोः 
पुत्रः हरिः करिष्यति" इति उत्तरं दत्तवती 
सरखा । प्रल्याः वचनाचुसारं केदावः सर्वषां 


| स्नेहितानां नामानि सङ्केतान्‌ च स्मृती 


छिखिततवान्‌, पल्याः हस्ते दत्तवान्‌ च । 
हरिः चतुदरवर्षीयः बाटकः । तस्य हस्ते 
पत्रं दत्वा सरका उक्तवती- ८“एतस्मिन्‌ पत्र 
यानि नामानि सन्ति तेषां गृहं गत्वा वदतु 
मम पिता मां शतख्प्यकाणां ऋणम्‌ आनेतं 
प्रेषितवान्‌" इति । यदि कोऽपि दातुम्‌ 


। उद्युक्तः भवति तर्हिं भवान्‌ वदतु- “पिता ख्यम्‌ 
आगत्य स्वीकरिष्यति! इति ।'' 


स्थिति प्राप्तवान्‌ 


| ह - 


हरिः सर्वाणि गृहाणि गल्ला सायङ्काले 


गृहं प्रत्यागतवान्‌ । तस्य हस्ते एकः धनपूणः 
स्यूतः आसीत्‌ । तत्‌ दृष्टवा केशवः आश्चय 
चकितः अभवत्‌ । सं: पुत्रं पृष्टवान्‌- ““कथम्‌ 
एतत्‌ धनं प्राप्तवान्‌ १!” इति । 

` “पितः ! भवतः स्नेहितेषु कोऽपि श्चत- 


ख्स्यकाणाम्‌ ऋणा दातं न समथः | किन्त सरव 


भवतः प्ररिस्थिति जानन्ति। अतः स्व 
परञ्च वा टश्च वा ख्स्यकाणि दत्वा उक्तवन्तः- 
“भवतः पिता शीघ्रम्‌ एव पूर्वा स्थिति प्राप्नोतु! 


र ख 


इति। “एतत्‌ धनं प्रलयपेणीये नास्ति" इत्यपि 


ते उक्तवन्तः! इति । 

केदावः चिन्तितवान्‌ यत्‌ पल्याः बुद्धि 
मत्तायाः फटेन मम सङ्कटः परितः इति । 

अनन्तरं सः स्यूते स्थितं धनं गणितवान्‌ । 
तत्र चतुःगतं ख्स्यकाणि आसन्‌ | 

तेन धनेन केशवः पुनः वाणिञ्यम्‌ 


अरनच्धवान्‌ । चलुःपञ्चवर्षषु सः स्वकीयां पूवा 
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कृलीराञ्ये ब्रह्मदत्तस्य शासनसमयः। तदा 
महाजनकः विदेहराग्यस्य राजा आसीत्‌ । 
तस्य द्वौ कुमारो। प्रथमः अनिष्टजनकः, 
द्वितीयः पोजनकः । 

वृद्धस्य मरहाजनकस्य मरणानन्तरं ज्येष्ठपुत्रः 
अनिष्टजनकः सिंहासनम्‌ आरूढवान्‌ । सः 
स्वीयम्‌ अनुजं युवराजं कृतवान्‌ । कालान्तर 
युवराजः अग्रजप्य ह्या करवा सिहासनम्‌ 
अपहतु प्रथत्नं कृतवान्‌ । एतां वार्ता श्रवा 
अपि अनिष्टजनकः तस्मिन्‌ विषये 
ओदासीन्यम्‌ एव अवरुम्बितवान्‌ | 


अग्रजस्य एवं ख्पेण उदासीनभावेन 
अनुजस्य महत्‌ आकूव्यम्‌ एव॒ जातम्‌ । 


पौढजनकस्य अनेके अनुचराः आसन्‌ । तेषां 
साहाप्येन सः णक तन्त्रजाटं प्रकल्पितवान्‌ | 
अनन्तरं केनचित्‌ भिध्यान्पाजेन क्म्‌ 
उत्पाद्य, अनुचरसदहितः गत्वा अनिष्टजनकम्‌ 


[नैयग्यम्‌ 


आक्रम्य तं हतवान्‌ | 

अनिष्टजनकस्य मरणसमये तस्य प्रधान- 
महिषी गभवती आसीत्‌। यदा सा अनिष्ट 
जनकस्य मरणवार्ता श्रुतवती, तदा ज्ञटिति 
स्वीयरत्नाभरणादिकाम्‌ एकस्मिन्‌ कण्डोले 
निक्षिप्य तस्य उपरि जीणवघ्लाणि अवकरादिकं 
च स्थापितवती । अनन्तरं सा मङिनवल्लाणि 
जीर्णातिजीण चोरं च धृता कण्डोकं शिरसि 
आरोप्य, राजमवनत; निगशतवती । 

किन्तु वराकी सा कत्र गन्तव्यम्‌ इति 
न जानाति । इतः पध कदापि सा राजभवनं 


पयक्त्वा बहिः न गतवती । “काख्चम्पकनामकं 
नगरं ज्रत्रचित्‌ अस्ि। तत्र॒ स्वै जनाः 


सञ्जनाः' इति पूत कदाचित्‌ सा श्रुतवती 
आसीत्‌ । अतः सा मार्गेण गच्छतः सर्वान्‌ । 
पथिकान्‌- «'काठ्चम्पकनगरस्य मार्गः कः ११, 
इति पृष्टवती । किन्त केनापि उत्तरे न उक्तम्‌ | 


५ जातेककथा ` 





~ . किचचित्कालानन्तरम्‌ करिचित्‌ वृद्धः । 
शकटं चाख्यन्‌ तेन मार्गेण भागतवान्‌। सः 


राज्याः प्ररनं श्रुता ““अहं काख्चम्पकनगरम्‌ 
एव गच्छन्‌ अस्मि । भवती शकटे उपविशतु | 
|. गभवती खलु £ तावदु पादाभ्यां गन्तं न 
शक्नोति। भवत्याः क्लेशः यथा न स्यात्‌, 
तथा शकटं चाख्यन्‌ भवतीं ` काल्चम्पकनगरं 
प्रापयाभि'" इति उक्तवान्‌ । 

राज्ञी स्वीयकण्डों शकटे स्थापयित्वा 
शकटम्‌ आरूढवती । शकटचाखक्कः तां 
काख्चम्पकनगरस्य पास्व॑ स्थिते प्राममण्डपे 
अवताय अग्रे गतवान्‌। इदानीं पुनः किं 
करणीयम्‌ इति राज्ञी न जानाति । अतः सा 
प्राममण्डपे उपविद्य पथिकान्‌ प्यति स्म। 

किञचित्कारानन्तरम्‌ कर्चन ब्राह्मणः 
स्वरिष्यैः सह स्नानाथ तेन मार्गेण गच्छन्‌ 
मण्डपे उपविष्टां गर्भिणीं दृष्टवान्‌ । तस्याः 
। व्याक्रुख्ति मुखं दृष्ट्वा ब्राह्मणस्य मनसि 
। संशयः उत्नः। सः स्वीयरिष्यान्‌ बहिः 
एव स्थातं सूचयित्वा, एकाकी मण्डपं प्रविश्य 
४“का भवती £ कस्यां विपत्तौ पतिताः अस्ति ? 
कथयतु" इति मन्द्‌ पृष्टवान्‌ | 

८८आय, अहं भिधिकानगरस्य रा्ञी। मम 
पतिः युद्धे मृतः। अतः अहम्‌ अनाथा 
जाता । एतस्मिन्‌ नगरे मम परिचितः कोऽपि 
नास्ति इति उक्तवती । 
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८एवं तहिं अहम्‌ एव॒ भवत्याः परिचितः 
अन्धुः इति चिन्तयतु । भवती मम गृहे 
निभयं स्थातु शक्नोति । तदथम्‌ इदानीम्‌ एवं 
करोतु । इदं केवख्म्‌ एकं भिध्यानाटकम्‌ । 
भवती मम॒ पादयोः पतिता उच्चैः रोदनं 
करोतु । तदा मम शिष्याः अत्र आगमिष्यन्ति । 
भवत्याः रहस्यस्य स्फोटः यथा न॒ भवेत्‌ तथा 
भवतीं रक्षयिष्यामि! इति उक्तवान्‌ ब्राह्मणः । 

तस्य वचनम्‌ अनुसृत्य राज्ञी तस्य पादयोः 
पतित्वा उच्चैः रोदितम्‌ आरब्धवती । तस्याः 
रोदनशब्दं श्रुत स्वै रिष्याः अन्तः प्रविश्य 
८किम्‌ एतत्‌ £ कि जातम्‌ £ इति पृष्टवन्तः । 

तदा ब्राह्मणः एवं कथितवान्‌ “एषा मम 
कनिष्ठा भगिनी । ग्रामतः मम निभेमनान्तरम्‌ 
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एषा जन्म प्राप्तवती । मम तु एतस्याः दश्चेनस्य 
अवकाशः एव न आसीत्‌ । अहं कदापि भ्रामं 
न गतवान्‌ खट £ इदानीम्‌ अनाधा एषा माम्‌ 
अन्विष्यन्ती आगता अस्ति" इति । 

ब्राह्मणस्य वचनेषु सैषां विवासः 
जातः । अनन्तरं ब्राह्मणः सीलं तां स्वगृहं 
नीता सादरं सत्कृतवान्‌ । एवं रीत्या राज्ञी 
तत्र सुखेन वासं कुवती सकाठे एकं पुत्रं 
प्रसूतवती । तष्याः इच्छाम्‌ अतरसृत्य सः पुत्रः 
स्वपितामहस्य नामधेयम्‌ एव प्राप्तवान्‌ । एषः 
महाजनकः एव बोधिसत्वः । 

महाजनकः तत्र॒ यथाक्रमं वधेमानः बाल्यं 
यापरयन्‌ आसीत्‌ । तेन सह केचन क्षत्रिय- 
| कुमाराः क्रीडन्ति स्म। ते कुमाराः तं प्रति 





त की 





अनादरं प्रदरेयन्ति स्म। तदा महाजनकः 
क्रोधेन तप्तः तान्‌ ताडयति । कुमाराः त॒ 
आक्रोञ्चं कुवन्तः “एषः विधवापुत्रः अस्मान्‌ 
ताडयति" इति निन्दन्ति । 

स्ीयमाता विधवा अस्ति इति तदा 
महाजनकः ज्ञातवान्‌ । तहि मम पिताक 
इति सः चिन्तयन्‌ सखजननीं पृष्टवान्‌ । 
आदौ सा वास्तकत्राता न कथितवती । किन्तु 
यदा महाजनकः अव्याप्रहं कृतवान्‌, तदा सा 
सव पूवृत्तान्ते पुत्रं कथितवती । 

स्वीयपितृव्यः अघमेमार्गेण भिध्याकठहम्‌ । 
उत्पाद्य महाराजं हवा, विदेहराग्यं वशीकृत- ¦ 
वान्‌ इति वातौ यदा महाजनकः ज्ञातवान्‌ 
तदा “राज्यस्य पुनः प्राप्यर्थं यललः करणीयः | 
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एव" इति सः निर्चियं कृतवान्‌ । डो वष 
महाजनकस्य विद्याभ्यासः समाप्तः । तद्रा सः 
स्वजननीं “मातः ! चिन्तां न करोतु । अहम्‌ 
इदानीं विदेहराज्यं जेत गच्छामि। भवत्याः 
समीपे किमपि धनम्‌ अस्ति वा?) इति 
पृष्टवान्‌ । सा कण्डोले रक्षितं धनकनकादिकं 
प्ररशितवती । तद्य धनस्य अधेभागमात्रं गृहीत्वा 
महाजनकः भिधिकानगरे प्रति प्रस्थितवान्‌ । 

यदा कुमारः महाजनकः मिधिरा- 
नगरं प्रविष्टवान्‌; तदिने ९व पोरुजनकः मरणं 
प्राप्तवान्‌ । यतः सः पास्मैवायुरोगेण बहू- 
कारतः पीडितः आसीत्‌ | 

अपुत्रस्य पोलजनकस्य अन्यः उत्तराधि- 
| कारी अपि न आसीत्‌। अतः राजपुरोहितः एकं 


रथं सज्जीकृतवान्‌ । रथे राजकिरीटं, राजदण्डं, 
राजपादुके च स्थापितवान्‌। अनन्तरं तं रथं 
गजद्रारा चाख्यन्‌ रथं यथेच्छं विसृष्टवान्‌ । 
सचिवपुरोहितादयः रथम्‌ अनुसृत्य गतवन्तः । 

रथः किञ्चिद्‌ गत्वा राजोद्याने यत्र महा- 
जनकः विश्रान्त्यथम्‌ उपविष्टवान्‌ आसीत्‌, तत्र 
अकस्मात्‌ स्थगितः अभवत्‌ । 

राजपुरोहितः महाजनकस्य समीपं गत्वा 
परी क्षितवान्‌। महाजनकस्य शारीरे राजचिाहनि 
दृष्ट्वा आङ्चरयम्‌ अनुभवन्‌ - “कृपया अनाधस्य 
विदेहराज्यस्य राजा मवान्‌ एव॒ भवतु, इति 
प्राथितवान्‌ | 

महाजनकः एव विदेहस्य राजा अभवत्‌ । 
अनन्तरं तस्य विवाहः अपि जातः । सीवटी- 
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देवी तस्य पत्नी । कालान्तरे तयोः एकः कुमारः 
जातः । महाजनकः पुत्रस्य नामकरणमहोप्सवं 
कृतवान्‌ | पुत्रस्य नाम दीर्घायुः । 

कालः गच्छति स्म । अनन्तरं कदाचित्‌ 
नगरोद्यानस्य दशनं प्राप्तव्यम्‌ इति महाजनकस्य 
इच्छा अभवत्‌ । सः स्वीयं गजम्‌ असह्य 
उद्यानं द््टुं प्रस्थितवान्‌। उद्यानप्रतरेश- 
समनन्तरमेव पादभागे मनोहरो आप्रवृक्षौ 
टृष्टिगोचरो जातौ । शाखोप्रडाखाभिः हरितपत्रः 
च व्याप्तौ वृत्ताकारौ तौ वृक्षौ पथिकानां 
नयनानन्दं प्रापयत: स्म। एकः वृक्षः फट- 


पूणः आसीत्‌ । अन्यक्मिन्‌ वृक्षे फटानि न 
आसन्‌। महाजनकः फल्पणेवरक्षतः एकं फं 
गृहीता खादितवान्‌ । फं बहुमधुरम्‌ आसीत्‌ । 
तेन सन्तुष्टः सः प्रत्यागमनसमये पुनः तस्य 
वक्षस्य फं भक्षयितव्यम्‌ इति मनसि 
चिन्तितवान्‌ । 

महाजनकः यदा ततः अग्रे प्रस्थितवान्‌, 


तदा तस्य परिजनाः तस्य वृक्षस्य सर्वाणि 
फलानि स्वीकृत्य खादितवन्तः } केचन जनाः 
त्वरया तस्य वृक्षस्य शाखाः अपि उत्पाटित- 
वन्तः। ण्रीत्या सन्दरः वृक्षः क्षणमात्रे 
बीभत्सरूपं प्राप्तवान्‌ । 

महाजनकः सम्पणेम्‌ उद्यानं दृष्ट्वा यदा 
प्रत्यागतवान्‌, तदा जीर्गीङ्नितम आम्रवृक्षं 
दृष्ट्वा स्तम्भितः जातः |; पादेस्थितः 
फ़टर हितवृक्षः पवत्‌ मनोहरः एव आसीत्‌ । 

` (“एतेन एकः हितोपदेशः ढब्धः । एतत्‌ 
राजवैभवं फलपूणवृक्षसटृशचम्‌ एव । वैराग्य 
त॒ फटरहितवृक्षसमानम्‌। तस्य केनापि 
किञ्चित्‌ अपि क्टेशः न भवति । अतः एतत्‌ 
समस्तं वैमवं यक्ता अहं वैराग्यम्‌ 
स्वीकरोमि । तदेव वरम्‌" इति महाजनकः 
मनसि चिन्तितवान्‌ | 


(आगामिसञ्चिकायां समाप्ता भविष्यति) 





क 


| अस्माकं नद्यः - 


विपाशा 


कल्माषपादः नाम राजा कदाचित्‌ 


अदवम्‌ आर्य अरण्यमार्गेण गच्छन्‌ 
जसीत्‌। मामः विश्यालः न 
। आसीत्‌ । तदा चक्ति: नाम मुनिकुमार: 
| महाराजस्य अभिसुखतया आगतवान्‌ । ` 
^“मार्गात्‌ अपसरतु" इति राजा दर्पेण 











 “सन्यासिनां पुरतः विनबः विधेय- 
| ता च प्रदशेनीयः इत्येवः राजधर्मः । 
अतः महाराजस्य भवतः अपसरणम्‌ 















एव न्याय्यम्‌“ इति उक्तवान्‌ सुनि ड | 
कुमारः । एतेन वनेन कुपितः कल्पराष- 
पादः शक्ति सम्यक्‌ ताडितवान्‌। | 






महाराजस्य 
कुमारः कोपाविष्टः जातः । ““राक्षस- 
खभावयुतः भवान्‌ राजपदन्यां स्थातुम्‌ 
अनहं: । अतः राक्षसः भवतु भवान्‌"? 
इति सः शापं दत्तवान्‌ । अपरक्षणे एव 
राजा राक्षसरूपेण परिक्तः अभवत्‌ । | 


 वश्िष्ठमहामुनेः ज्येष्टकुमारः एव 
शक्तिः । वरिष्ठविदवामित्रयोः चिर 
वैरम्‌ । अतः विदवामित्रः कल्माषपादे 
। भूतस्य आवाहनं कृतवान्‌ । खभ वेन 


राक्षसः कल्माषपादः भूताविष्टः सन्‌ | 
 शक्तिकुमारस्य उपरि आक्रमणे 
| कृतवान्‌ । गलबन्धनपूवैकं शछत्रित 
| मारितवान्‌ च। 





एतेन अपि कल्माषपादः 
सन्तुष्टः । सः साक्षात्‌ वरिष्ठाश्रमं 
गतवान्‌ 1 आश्रमे वशिष्ठ नभासीत्‌। र भासत्‌ । 
रक्षः एषः निरायुधान्‌ सुनिकुमारान्‌ 
मारयित्वा भश्चमम्‌ अरि अग्निन ` ज्वालित ` 
शत्‌ 1 ्‌ 








तान्‌ कमार्‌ न्‌ 


दग्धम्‌ आश्रमं च रष्टरूवाखः दिम्‌-. 
श्रान्तः महता पुत्रयोकेन सः न्याकुकः 
अभवत्‌ । तथापि “सवै देवाघीनम्‌?? 
इति आत्मानं सान्त्वयन्‌ प्रतीकार 


पुत्रशोकं सोडुम्‌ अशक्तः वशिष्ठः | 
प्राणत्यागं कर्तुम्‌ इच्छन्‌ समीपस्थं 





यदयपि वशिष्ठः नदीप्रवहि | 
उत्पतितवान्‌, तथापि नदी प्रवाहेण 
सः कुत्रापि न नीतः । त॑ परितः जलम्‌ 
अद्दयम्‌ भभवत्‌। कोमलाः सिक्ताः 
| परितः दष्टाः ¦ ननदीमाता मां रक्च- | 
यन्ती अस्ति" इति क्षातवान्‌ वशिष्ठः । 









तथापि मरणम्‌ एव अभिरुषन्‌ 
वशिष्ठः नयाः तीरम्‌ अनुखत्य 


| गतवान्‌ । गभीरस्य हृदस्य समीपे 
| स्थित्वा आत्मनः पादौ हस्तौ च बद्धवा 
जले उत्पतितवान्‌ । ्‌ 
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् पतनसमनन्तरम्‌ एव 
बन्धनानि छिन्नानि अभवन्‌ । प्रवाहेण 
सः: तीरम्‌ नीतः। प्रवाहः शीतैः जल- 


बिन्दुभिः वरिष्ठस्य आयासं परिहरन्‌ 
उपचारम्‌ अकरोत्‌ । 








तदा वरिष्ठः नदीतीरे स्थितां 
दीनभावनया परयनन्तीं खपुत्रस्य चक्तेः 
पत्नीं दष्टवान्‌ । सा आसन्नप्रसवा 
गर्भिणी । सद्यः एव एतस्याः गभत: 
पत्रः उत्पयते इति सः स्मृतवान्‌ । 
 “पौत्रनिमित्त वा मया जीवधारणं 
करणीयम्‌” इति सः प्राणत्यागस्य इच्छां 
परित्यक्तवान्‌ । 


““मद्विषये एषा नदी अतीव प्रीतिः 
मती । माता इव मां मरणात्‌ रक्षित- 
वती । वात्सल्येन उपचारं कृतवती चः? 
इति चिन्तयित्वा वरिष्ठः पाप- 


विनाशिकां तां नदीं .विपादाः नाम्ना 
आहूतवान्‌ । ““विपारानयां स्नानं 
नाम सौभाग्यस्य विषयः इति जनाः 
भावयन्ति । 











क 
दिवद्छातः। तदा तस्य कुमारः तस्णः 
कुमाखर्मा सिंहासनम्‌ आरूढवान्‌ । कुमारर्मा 
क्रियारीटः । आर्स्य वा ओदासीन्यं वा तस्य 
नास्ति एव । अन्येषाम्‌ अपि एतं दुर्गुण सः 
न सहते। ` 

एकदा सः रथे उपविद्य नगरमार्गेण उद्यानं 
गच्छन्‌ आसीत्‌ । मर्गं कर्चित्‌ पिता सपुत्रं 
निन्दन्‌ आसीत्‌- ‹“अये अप्रयोजक ! विद्या- 
भ्यासा्थै भवन्तं रुष्कुटं यत्‌ प्रेषितवान्‌ तत्‌ 
मम मूखता । भवान्‌ रुच्छुठे सदी स्थिरा 
केवरं पुस्तकपण्डितः. जातः। खो किक व्यवहार- 
ज्ञानं किञ्चिदपि न सम्पादितवान्‌ एवं । गृह- 
कायं कठं भवतः शरीरं न इच्छति। कृषि- 
कार्याथम्‌ अन्यगृहोपयोगि कार्यां त्रा भवान्‌ 
 अनचृपयुक्तः सञ्ातः। किम्‌ एतेन जीवनेन 
। गुख्कुखाध्ययनेन एव एवं जातम्‌! इति । 








अकस्मात्‌ 








पिता एवं निरन्तरं तजयन्‌ आसीत्‌ 
पुत्रः तु एतत्‌ किमपि अश्चण्वन्‌ इव 
उदासीनभावनया उपविश्य पुस्तकपठने 
निरतः आसीत्‌ 1 

कुमारवर्मा पितुः दुःखं ज्ञातवान्‌ । पुत्रस्य 
असीमं निलयम्‌ अपि परि्लीलितवान्‌ | 
एतेन तस्य मनसि कङ्चन विचारः स्फुरितः- 
““शुख्छुटेषु एतादृशाः असाः मन्दबुद्धयः 
च निमिताः भवन्ति । अतः गस्करुकम्‌ एकम्‌ 
अपि यथा न स्यात्‌ तया आज्ञां कुमः चेत्‌ 
एवं निख्पयोगिनः निमिताः न भवन्ति| 
तद्‌] बाख्काः मातापित्रोः उपकारकाः अपि 
भवन्ति । अतः गुख्कुखानि एव निषेद्धव्यानि"' 
इति । तदिने एव “गुख्कुख्चाटनं . निषिद्धम्‌ 
इति आज्ञा नगरे सवत्र सडिण्डिमघोष 
प्रसारिता । . 
एवम्‌ एव कानिचन दिनानि अतीतानि | 





` “भसमाणक्कः' 





ङ] विषये सुदीद॑चिन्तितात्‌। ये चोरान्‌ 
शङ्घ्कूं कारागरे स्थापयितुं न रक्लुवन्ति तादृशानां | 





एकदा राजसभा प्रचलन्ती आसीत्‌! तदा 

कङ्चन मध्यवयस्कः कोपेन ज्वख्न्‌ राजसी 

प्रविष्टवान्‌ । । 
कुमारवर्मां आगमनकारणं पृष्टवान्‌ । तदा 


। सः मध्यमवयस्कः उक्तवान्‌- “महाराज ! एक- 
। पक्षतः पू चोराः मम॒ गृहं प्रविस्य सर्वाणि 
। वद्तूनि चोरयित्वा नीतवन्तः । एतं विषयम्‌ 


प्रामरक्षकप्रमुखाय निवेदितवान्‌ । “अहं चोरान्‌ 


। कारागारे स्थापयामि, भवदीयानि वस्तूनि 


जाया य यानाय अः य ~क = काः त दः साः क-म 3 = अय 
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यथा प्राप्येरन्‌ तथा करोमि इति सैः 
उक्तवान्‌ । किन्तु अद्यावधि चोरस्य बन्धनं 
न जतिम्‌। शवं चेत्‌ मम वस्तूनां प्राप्तिः 
न शक्यते एव । नागरिकान्‌ चेरेम्यः ये 


[न्‌ त न रक्षन्ति तादृ: रक्षकमटेः किं प्रयोजनम्‌ ? 


छ © 
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॥; ( ||| निणीतवान्‌ । “अतः एतस्याः समप्रकषण 
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। व्यवस्थायाः निषेधः एव उचितः माः । 
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¢ एतेभ्यः यत्‌ वेतनं दीयते तत्‌ अपि 


व्यथेम्‌ एव । एवं चेत्‌ प्रामरक्षकः किमर्थम्‌ ? 
क्षश्च: ख्प्यकाणि व्ययीक्रियन्ते किं ? तत्‌ 
किमथम्‌ ? प्रजाभ्यः सङ्गृहीतस्य करस्य 
अप्ययं कुवन्‌ अस्ति भवान्‌? इति । 

तदिन रात्रौ कुमारवर्मा रक्षकमटव्ययस्था- 


क = = र -----~ = 


रश्तकभटानां नियुक्तिः निष्प्रयोजिका इति सः 


तदानीम्‌ एव अप्ययः अवक्द्ः भविष्यति, 
इति चिन्तितवान्‌ । ` ्‌ 

अपरस्मिन्‌ दिने एव राजाज्ञा आगता यत्‌ 
सवे रक्षकभटाः स्वस्थानात्‌ निष्कासिताः 
सन्ति । रक्षकमटव्यवस्था निषिद्धा अस्ति इति । 

महाराजः एतावता अपि न तृप्तः। 
समस्यायाः मूढकारणस्य अन्वेषणापेक्षया 
तत्सम्बन्धिव्यवस्थायाः निषेषः एव ॒सुक्मः 
मागे: इति राजा निरिचितवान्‌ । एवं चिन्तयन्‌ 
सः सेनायाः विसजनम्‌ अपि कृतवान्‌ । यतः | 
युद्धं कालान्तरे कदाचित्‌ भवेत्‌, मवेत्‌ वा न 
वा इत्यपि संश्चयः तिष्ठति ए । काठान्तरे | 
जायमानस्य युद्धस्य कृते इदानीम्‌ एव सैन्य- 
सङ्ग्रहणे, सैनिकानां कृते अपारः व्ययः च 
अनुचितः किंठ ए 





। 
| 
| 


चन्द्मामा 
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रै 


स्थानतः निष्कासिताः 


| -मिश्रः। 


। तहिं वरम्‌ इति मम अभिप्रायः इति । 


एवमेव कवयः पण्डिताः कलाकाराः राजा- 
अभवन्‌। यतः ते 
केवट सभाम्‌ मटङ्कुवन्ति । अतः तेभ्यः यत्‌ 
पुरस्कारादिके दीयते तत्‌ व्यथम्‌ एव । 

एतादश विचित्रव्यवहरिण राज्ये अश्ान्तिः 
व्याप्ता अमवत्‌ । अराजकता अपि कुत्रचित्‌ 
उत्न्ना। विन्त महाराजः कुमारवर्मा 
एतक्किमपि अविगणयन्‌ स्वस्थम्‌ आसीत्‌ | 

एवं स्थिते कदाचित्‌ माण्डल्किराजः 


| शुक्रपाः राजद्रोहम्‌ आचरन्‌ सिहपुरस्य उपरि 


आक्रमण करोति इति वार्ता आगता। एतेन 
मन्त्री अनन्तमिश्रः चिन्ताक्रुरुः अभवत्‌ । ` 
-'इतः परम्‌ अपि एवमेव तिष्ठामः चेत्‌ 
अपायः निरङ््चितः इति निरिचतवान्‌ अनन्त्‌- 
अतः सः महाराजम्‌ उक्तवान्‌- 
८“महाराज ! समस्यानां परिहाराथ भवता 
विविधाः मागां; आश्रिताः । एतेन राज्यस्य 
कियान्‌ उपकारः सिद्धः इति यदि प्यति 


| राजा एतत्‌ अङ्गीकृतवान्‌ | तददिने 
| सायद््काके राजा मन्त्री च समीपप्रामं 
। गतवन्तौ । 


। अपि सवै तत्र सम्मिलिताः आसन्‌ । 
। मभ्य प्रामप्रमुखाः उपविष्टाः आसन्‌ । तेषां 


वटवृक्षस्य अधः उपविद्य सुखदुःखानां 
चिन्तनम्‌- एषः ग्रामस्य सम्प्रदायः । तदिन 
सर्वेषां 


चन्त्मामा 
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पारव अन्ये चत्वारः अपि आसन्‌ । 
्ामप्रघखेषु एकः नूतनानां चलुर्णा परिचयं 
कारयन्‌ उक्तवान्‌- “एते पाञ्चग्रामतः आगताः 
प्रामप्रमृलाः । महाराजस्य विचित्रव्यवहरिण 
वयम्‌ इव एते अपि पीडाम्‌ अनुभवन्तः सन्ति । | 
गुख्कुकतः आगतम्‌ एकम्‌ अछ्सं दृष्ट्वा 
महाराजः चिन्तयति - गुष्कुखात्‌ आगताः सर्वै 
अलसाः इति । अतः सः गुद्छरुखानि एव 
उन्मूकितिवान्‌ । एतेन इदानीम्‌ अस्माकं पुत्राः | ` 
अलर्साः मूर्खाः च सन्तः चोर्यादिकम्‌ अकथ 
कुवन्ति । अस्माकं गौरवं नाशयन्तः सन्ति । | 
एवं चेत्‌ कथम्‌ ?!› इति । | 
तदा पाद्म्रामीणः उत्थाय उक्तवान्‌- 
८“एवम्‌ एव कवीन्‌ पण्डितान्‌ च महाराजः 








आस्थानतः निष्कासितवान्‌ | तेषु अस्माकं 
प्रामस्य अपि एकः कविः आसीत्‌" इति । 
| एतत्‌ श्रत्वा अन्यः उत्थाय उक्तवान्‌- 
(“एतादृशाः श्रेष्ठाः कवयः पाच्चराज्यं गतवन्तः | 
कवयः पण्डिताः च राजवंशस्य कीति चिरं 
। स्थापयन्ति। रएताद्ः कठाकरेः कविभिः च 
| हीना सभा राजसभा भवेत्‌ वा £ एतादटृशदेरोन 
अगौरवम्‌ अस्माकम्‌” इति । 

तदा पाद्प्रामीणः उक्तवान्‌- ५“अयि भोः, 
। इदानीम्‌ अन्या गम्भीरसमस्या उत्पन्ना अस्ति| 
| देशस्य समस्या अस्माकं समस्या । महाराजः 
सैन्यम्‌ एव निराकृतवान्‌ इत्यतः एतीदयर्यन्तं 
| यः माण्डल्किः आसीत्‌ सः ओंदधत्येन 
अस्माकं देशस्य उपरि आक्रमणं कतुम्‌ उद्युक्तः 
अस्तिः इति| 
। तदा अपरः प्रामवृद्धः उत्थाय उक्तवान्‌- 
। “केवलम्‌ अत्र॒ उपविद्य वार्ताखापेन किं 
प्रयोजनम्‌ £ वयं सर्वे प्रामप्रमुखाः सम्भूय 
इदानीन्तनराजं सिहासनतः अवतारयामः । 

























नूतनं योग्यं सिंहासने उपवेश्चयामः। तदा 
देशस्य उन्नतिः भवेत्‌| एवं न कुमः चेत्‌ | 
समम्रः देशः अपाये पतेत्‌" इति । 

एतत्‌ श्रुत्वा तत्र॒ स्थिताः सवै सन्तोषेण 
करताडनपूत्ैकम्‌ “युक्तम्‌ एतत्‌" इति एेकमत्येन 
उक्तवन्तः । एतत्सव परिङीट्यन्‌ कुमारवर्मा 
दिगशरान्तः अभवत्‌। सः मन्त्रिणा सह | 
राजधानीं प्रत्यागतवान्‌ । ` 

अनन्तरं मन्त्रिणा सह पर्याखोच्य सः 
भन्तरिणः सूचनानुसरं पूम्‌ उन्मूखताः सर्वाः 
न्यवस्थाः पुनः स्थापितवान्‌ । नागरिकाणां 
साहाध्येन अस्पे काटे समर्था सेनां सञ्जी- 
कृतवान्‌ । विद्रोहकारिण शुक्रपाम्‌ आक्रम्थ 
कारागारे स्थापितवान्‌ । सर्वान्‌ पण्डितान्‌ | 
कराकारान्‌ च आहूय तेभ्यः पुनः उचितं स्थानं | 
दत्तवान्‌ । 

एवं च कुमार्मणः विषये यः दुराभिप्रायः 
आसीत्‌ सः दरद्धतः अभवत्‌ । एतदनन्तरं 
जनाः तं गौरवेण दृष्टघन्तः । 
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कृरिचित्‌ भ्रामः। तत्र 
श्रीनाथः तस्य पौत्रः । श्रीनाथस्य बास्यकाछे 
एव॒ तस्य॒ मातापितरौ दिवद्छातौ ¦! अतः 
| वृद्धः पितामहः एव॒ तस्य पाठनपोषणादिकं 
कृतवान्‌ | तत्र तत्र अल्पास्पकार्याणि कृतर 
किञ्चित्‌ किञ्चित्‌ सम्पादयति स्मसः। यदा 
| अत्पकार्याथ गन्तुम्‌ अपि न शक्तं तदा 
। भिक्षाटनं कृतवान्‌ । पएवंरीत्या परत्रपितामहयोः 
उदरपूरण भवति स्म| 

एषं स्थिते कदाचित्‌ बद्धः अकस्मात्‌ 
। दिवद्ातः। तदा विहर्तिवर्षीयः श्रीनाथः 
निगतिकः जातः। सः किमपि कार्य न जानाति। 
भिक्षाटनस्य अपि अभ्यासः नास्ति) 

पितामहस्य ख्घुपेटिकायां किञ्चित्‌ धनम्‌ 
आसीत्‌ । तत्‌ धनं गृहीता सः मासत्रयं 
यापितवान्‌ । अनन्तरम्‌ उद्योगस्य अन्वेषणं 
| कुर्वन्‌ ग्रामे सर्वत्र अटितवान्‌ । किन्तु सर्व 





करिचत्‌ वृद्धः । 


| 


जनाः ““अख्खः भवान्‌ कि वा काय करोति 


भोः ? गच्छतु, गच्छत॒'' इति तजितवन्तः । 

एतादृशवचनानि श्रुता श्रीनाथः निविण्णः 
अभवत्‌ । गृहं विक्रीय, धनं गृहीत्वा सः 
प्रामान्तरं गतवान्‌ । तत्र एकम्‌ अर्घ्यं भाटकगृहं 
सम्पादय पुनः उद्योगस्य अन्वेषणम्‌ 
आरब्धवान्‌ । किन्तु तत्र अपि तस्य आश्ञाभदुः 
एव जातः । (अत्र किमपि काथ नास्ति इत्येव 
सरवे उक्तवन्तः | 

हस्त स्थितस्य घनस्य अपि समाप्िकाटः 
सन्निहितः) एतया चिन्तया पीडितः 
सः रात्रिसमयम्‌ अपि निद्राहीनः सन्‌ एव 
यापयति स्म, 

तादृशी एका रात्रिः । निद्राहीनः चिन्ता 
मग्नः च श्रीनाथः शयनात्‌ उत्थाय, प्रकोष्ठतः 
बहिः आगतवान्‌ । तदा गृहस्य यजमन्याः 
पुत्री प्रमीढा मौनं बहिः आगत्य अण 


^“ श्रीमाता 








तीर्त्वा कूपरसमीपं गतवती । प्रतितुम्‌ उदुक्ता च। 

तां दृष्ट्वा सम््रान्तः श्रीनाथः श्रातन्‌ 
गत्वा तस्याः दह्तं गृहीता ‹“किमिदं मोः? 
मतिश्रान्ता जाता वा? इति क्रोधेन 
प्रष्टवान्‌ । 

प्रमीटा रोदनं कुवती, मन्दं मन्दं स्वीय- 
कष्टं नितरेदितवती । तस्याः माता नास्ति। 
विमाता या अस्ति तस्याः विवाहयोम्यं पुत्रीयम्‌ 
अस्ति। इदानीं प्रमीटां कस्मचित्‌ धनिकाय 
वृद्धाय दत्वा विवाहं कतुम्‌ इच्छति सा 
व्रिमाता । वृद्धतः यत्‌ धनं छभ्यते तेन स्वीय- 
पुत्रीद्रयस्य विवाहं साधयितु तस्याः एः 
प्रयः । 

८“ताटशवृद्धेन सह विवाहापेक्षया मरणं वरम्‌ 
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मां म॒श्चतु'` इति उक्तवती प्रमीखा | 
(“कष्टानां परिहारार्थं किञ्चित्‌ सहनम्‌ 
आवद्यकम्‌ । एवंरीत्या अदूरदशितया के 
पतनेन किमपि प्रयोजनं नास्ति । एतन्न मार्गेण 
प्रयोजनं यदि स्यात्‌ तर्हिं अहम्‌ अपि तं मागं 
अनुसरेयम्‌ । किन्तु मानवजी वित्तम्‌ अमूल्यम्‌ 
अस्ति । जानातु” इति उक्तवान्‌ श्रीनाथः । 
प्रमीछा किञ्चित्काल्पयन्ते तस्य मुखै 
पदयन्ती (“अहम्‌ इदानीं साक्षात्‌ अपायानां 
गर्भे अस्मि। अस्मिन्‌ समये नीति- 
वाक्यैः कि प्रयोजनम्‌ £ एवमेव तुष्णीं स्थास्यामि 
चेत्‌ सप्ताहाव्रधौ वृद्धेन सह जाथमानं मम 
विवाहं कोऽपि न निवारयतिः" इति उक्त्वा 
क्षणानन्तरं पुनः “भवान्‌ एव मां परिणीय 
एतस्मात्‌ कष्टात्‌ माम्‌ उद्धः श्क्नोति 
किट १" इति मन्दस्वरेण पृष्टवती । 
तस्मिन्‌ समये तस्याः आत्महत्याप्रयत्नं 
स्थगयित॒म्‌ इच्छन्‌ श्रीनाथः (तथास्तु' इति 
अङ्गीक्रत्य तां गृहस्य अन्तः प्रेषितवान्‌ । 
परेयुः प्रातः तस्याः विमातुः समीपं गत्वा 
विवाहप्रस्तावं करता “अहं प्रमीखां परिणतम्‌ 
इच्छामि" इति उक्तवान्‌ | | 
‹“इच्छरा कथंन भवेत्‌ भोः ? कोऽपि 
उद्योगः नास्ति। खादितुम्‌ अन्नं नास्ति। 
धनस्य नामापि कदाचित्‌ श्रुतवान्‌ वा न वा! 
व्रिवाहप्रस्तावं कलु खजा न भवति वा भवतः१११ 


चन्दध्मामा 
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भवतः ?*” इति क्रोघेन पवटती प्रमी: 
विमाता | 

श्रीनाथः अवमानेन मौनं ततः निगेतवान्‌ । 
अनन्तरं सायङ्काख्ययैन्तम्‌ उदयोगार्थ कृताः सव 
प्रयत्नाः व्यर्थाः अभवन्‌ | तेन अतीत दुः खितः 
सः प्रकोष्ठं प्रति गन्तुम्‌ अनिच्छन्‌ प्रामः 
बड्दूरे स्थितम्‌ एकं धोरारण्यं गतवान्‌ | 
कस्यचित्‌ वृक्षस्य अधः उपविद्थ तत्रेव 
निद्राघीन * जाततः चं) 

मच्यरात्रसमये पार्स जातेन महारान्देन 
श्रीनाथस्य निद्रामद्छाः जातः । तस्य पुरतः 
एकः वृद्धः पिशाचः स्थितः आसीत्‌ । 

“एतस्यां मयङ्कटरात्रौ माराः करूरपिराचाः 
यत्र क्षश्चरन्ति तत्र एषः आगत्य निर्चिन्तमावेन 
निद्रां करोति किल ! एतस्य चेभ्र ख्छाघनीयम्‌ ! 


रे! मानव! उ्तिष्ठतु। एतत्‌ मम 
स्थानम्‌} अन्यत्र गन्तुम्‌ अहं न इच्छामि!" 
इति उक्तवान्‌ पिशाचः । 


श्रीनाथः पिन्चाचै दष्टा भीति नैव 
प्राप्तवान्‌ । सः ““भवतः अपेक्षया भृयङ्कर्‌- 
तराणां मानवानां मध्ये स्थातुम्‌ अङ्क्तः 
अहम्‌ अत्र आगतवान्‌ अस्मि} अस्तु, भवत्तः 
स्थाने मवान्‌ एव तिष्टतु । अहं वृक्षान्तरं 


' गच्छामि । मत्कारणतः भवतः किमर्थं कष्टम्‌ 2" 


इति क्दन्‌ उत्थितवान्‌ । 
(1 : ते दृष्ट्वा “किञ्चित्‌ तिष्ठतु 


चन्दमामा 
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भोः । एवंरीत्या मानवानाम्‌ निन्दनं करोति 
किट £ भवतः किं कष्टम्‌ आपतितम्‌ ११ 
इति पृष्टवान्‌ । 

श्रीनाथः स्वीयं समस्तवत्तान्तं कथयित्वा 
(“केनाऽपि प्रयत्नेन जीवनमागः न न्धः | 
मादरोषु कस्यापि विस्वासः नास्ति" इति 
उक्तवान्‌ । 

तस्य वचनं श्रत्वा पिशाचः उच्चैः हसित्वा 
'"एवं वा £ अस्तु, अहं भवतः क्टेज्ञान्‌ 
परिहिरामि'' इति उक्त्वा वृक्षस्य कोटरतः अति- 
प्राचीनम्‌ एकं . ताग्राङ्गुखीयकम्‌ आनीय 
““स्वीकरोतु भोः । एतत्‌ मवतः अङ्गुल्यां धृता 
यस्य कस्यापि समीपं गत्वा यत्किमपि प्रच्छतु । 
सः इटिति अङ्गीकरोति । विन्तु एकं विषयं 


४८ 











सम्यक्‌ स्मरतु यत्‌ केवरं त्रिवारम्‌ एव 
एतस्य महच्वं तिष्ठति | अनन्तरं नदयति! इति 
उक्त्रा अङ्गुरीयकं दत्वा अदस्य: अभवत्‌ | 
श्रीनाथः अद्ुटीयकम्‌ अङ्गुस्थां घृत्वा 
रामं प्रति प्रस्थितवान्‌। प्रामं प्राप्य एकस्य 


+ | च | 


| 








। धनिक्वणिजः समीपं गत्वा (अय, भवतः. 


आपणे कृपया मह्यम्‌ एकम्‌ उद्योगं ददातु" 
। इति प्ष्टवान्‌। 
पूर्वै सः बणिक्‌ ““कोऽपि उद्योगः नास्ति, 
गच्छतु" इति श्रीनाधम्‌ उक्तवान्‌ आसीत्‌ । 
इदानीम्‌ अङ्गुटीयकमाहात्येन ““निश्वयेन 
ददामि भोः ! इदानीम्‌ एव कार्यारम्भं करोतु" 
इति उक्तवान्‌ । 

श्रीनाथः तत्र॒ बणिजः निर्देशा॒सारेण 


६ 





काय कृता सायङ्काले प्रमीरायाः गृहं गवा ` 
| तघ्याः विमातरम्‌ “अहम्‌ उद्योगं ट्न्धवान्‌ । 


इदानीं प्रमीटां मह्यं दत्वा विवाहं करोतु" इति ` 


| पृष्टवान्‌ । 


महान्‌ प्रमोदः मोः! सप्ताहावधो | 
एव॒ विवाहं कारयामि" इति उक्तवती 


। प्रमीखायाः विमाता। सप्ताहावधौ श्रीनाथ- 


प्रमीख्योः विवाहः जातः च। 

दङद्वादक्शदिनानि अतीतानि। एकदा 
प्रमीखा श्रीनाथ ८८एतत्‌ ठ महत्‌ आल्यम्‌ । 
एकस्मिन्‌ दिने मम विमातुः मनः कथं परि 
वर्तितम्‌ £ कथं तावत्‌ शीध्रं भवान्‌ उद्योगं 
प्राप्तवान्‌ £! इति पृष्टवती | 

श्रीनाथः प्रवत्तं सक्र निवेद्य ““एतत्‌ सव | 
ृद्धपिशशाचेन दत्तस्य प्राचीनस्य अङ्गुीयकस्य | 
महत्वम्‌! इति उक्तवान्‌ । 

प्राचीनल्य ताघ्राङ्गुखीयकस्य नामश्नव्रणसम- 
नन्तरम्‌ एव प्रमीखा “षहा हन्त ]'' इति 
आकक्रन्दनं कृतवती । ‹“अद्य प्रातः पेटिकायाः 
खच्छीकरणसमये तत्‌ प्राचीनम्‌ अङ्गुलीयकं 
दृष्टवती । तत्‌ मछिनिम्‌ अङ्गुलीयकं निषप्रयो- | 
जकम्‌ इति मला बहिः क्षिप्तवती च'' इति 
उक्तवती सा। | 

८“एतावदेव खलु £ किमथ सम्भ्रमः ?"' 
इति श्रीनाथः शान्तभावेन प्रान्‌ । 

तस्य कचनं श्रुत्वा प्रमीला क्रोधेन ““तादृजञ- 


चन्द्माना 





महिमयुक्तम्‌ अङ्गुीयकं प्राप्य अपि भवान्‌ 
निष्प्रयोजकं वरद्वयं प्राथितवान्‌ | मम विमातुः 
सकाशात्‌ तत्‌ गृहम्‌ एव॒ वरदक्षिणारूपेण 
याचनीयम्‌ आसीत्‌ | तस्य वणिजः समीपं 
गत्वा तस्य वाणिञ्यलाभे अधभागम्‌ एव प्राप्त 
शक्नोति स्म । इदानीं प्रथमं तत्‌ अङ्गुखीयकम्‌ 
अन्वेष्टन्यम्‌' इति वदन्ती उत्थितवती | 

श्रीनाधः तां सगतन्‌ “ररा मास्तु मोः ! 
अस्माकं यावत्‌ भाग्यम्‌ अस्ति तावत्‌ एव 
सिद्धयति । अन्यः कोऽपि तत्‌ भाग्यं न्यूनं वा 
अधिकं वा कंतु न रशक्नोति। अन्यथा 
भवत्याः एतादशी बुद्धिः कथं जाता यत्‌ 
तत्‌ अङ्गुटीयवं क्षिप्तवती ' ' इति उक्तवान्‌ | 

एतत्‌ किमपि अश्रूण्वती इव प्रमीटा दीपं 
प्रज्वाल्य गृहस्य पृष्ठभाग गता अङ्गुरीयकम्‌ 
अन्वि्य आनीतवती | 

सा तत्‌ अङ्गुलीयकं स्वीयाङ्गुस्यां धृत्वा 
(“भूस्वामिनः समीपं गला अधभूमि याचिलुं 
भवतः प्रायः दाह्िण्यं स्यात्‌ । अतः अहम्‌ एव 


(ता ध्र 
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गत्वा परच्छामि। मम अपि तद्य परिचयः 
अस्ति। एतत्‌ अङ्गीकरोति खट १" इति 
पृष्टवती । 

(अस्त, प्रच्छतु'' इति उक्ता श्रीनाथः 
उच्चैः हसन्‌ “इदानीं तत्‌ अङ्शाटीयकं पुनः 
अवकरे क्षिपत । अङ्गुटीयकं धृत्वा मम 
अनुमति प्ष्टती । अद्म्‌ अङ्गीकृतवान्‌ । 
तेन अङ्गुटीयकस्य महिमत्रयं नष्टम्‌!” इति 
उक्तवान्‌ । 

अङ्गुटीयकस्य महच्चं सर्वधा नष्टम्‌ इति 
ज्ञात्रा प्रमीखा अतीव दुःखिता । तदा श्रीनाथः 
ता सान्त्रयन्‌ (“अतृत्तिः एव दुःखस्य कारणम्‌| 
विशतिदिनेभ्यः पूवै भवती केवरं विवाहम्‌ 
अपेक्षितवती । इदानीं ततोऽपि अधिकष्य 
इच्छया दुःखिता अस्ति। अतः एव चदन्ति 
आशाः अनन्ताः इति! इति उक्तवान्‌ 

पत्युः वचनस्य यथधाथेतां ज्ञात्वा प्रमीटा 
(“सत्यम्‌ । मदीयस्रभावस्य स्मरणेन मम एव 
र्ञ्जा भवति! इति उक्त्वा दुःखे व्यक्तवती | 








। सन्धाने दातरूदः नाम वणिक्‌ आसीत्‌ । सः 
स्ववस्तूनि. उष्ट्स्य उपरि आदरप्य प्रामं रामं 
। गच्छति, वस्तूनां विक्रयणे करोति च । दावृदः 


। प्रामाणिकः | 





सर्वेषु ग्रामेषु तस्य॒ विषये 
सदभिप्रायः आसीत्‌ । अतः दावृदः यावत्‌ 
मूल्यं वदति तावत्‌ विनाविरोधं यच्छन्ति स्म 
जनाः । दावृटः अपि दुराशां न करोति। 
प्रामाणिकतया यत्‌ प्राप्यते तेन तृप्तः भवतति । 

सिन्थानगेे सटीमः नाम॒ महावञ्चकाः 


आसीत्‌ । अटीमः तस्य स्नेहितः। एतौ 


। 
4 
। 
| 
॥ 





मुग्धजनैः सह॒ मधुरतया वार्तात्रपं कुबन्तौ 
तान्‌ व्यत: । वञ्चनया प्राप्तेन घनेन जीवतः 
च । यद्यपि जनाः एतयोः वञ्चनां जानन्ति, 
तथापि तौ कप्वेषेण सञ्चरतः इति कारणेन 
तयोः बन्धनं दुःशकम्‌ आसीत्‌ । 

दावृहदस्य स्वभावम्‌ एतौ अपि ज्ञातवन्तौ । 
"कथित्‌ एषः वञ्चनीयः । यथेष्टं घनं सम्पाद- 


नीयं च, इति योजनां कृतवन्तौ । | 
एकदा दावूदुः सखक््तूनि उष्टृस्य उपरि । 
आरोप्य वाणिव्याथम्‌ अन्यनगरं प्रति प्रस्थितः 
आसीत्‌ । प्रयाणाय ॒ प्रस्थितं दावृदं दृष्ट्वा ` 
'वश्नाथम्‌ एषः एव उचितः समयः" इति तो 
व्चको चिन्तितवन्तौ । अतः तौ अपि उष्ट्योः | 
उपरि वल्राणां बन्धम्‌ आरोप्य दाबूदम्‌ | 
अनुसृतवन्तो | | 
मध्याहं दावृदः विश्रान्य्थ एकस्य वृक्षस्य 
मूम्‌ आश्रितवान्‌ । तदा एतौ कको तत्र 
मत्वा दावं नमस्कृत्य तस्य पाद उपविष्टवन्तो | 
कुर्वता पृष्टा तदीयप्रश्ंसां क्म्‌ आरन्ध- 
वन्तो- ““अस्माकं सोमाम्येन एव अचुमविनः 
वणिजः भवतः मेखने प्राप्तम्‌ । वाणिञ्ये 
आवां नूतनो । उचितमार्गदरैनेन आवाम्‌ 
अनुगृह्णातु भवान्‌! * इति। 
सरकः दावूद्‌: एतयोः वञ्चनाबुद्धि न ज्ञात- ` 


““अरेविया कथाः” 











वान्‌. एव 4 सः सन्तोषेण तयोः श्राधनाम्‌ 


अङ्गीकृतवान्‌ । अनन्तरं मोजनं कृत्वा ते 
सूर्यास्तपयन्तं विश्रान्ति छवीकृतवन्तः | 

ततः प्रस्थाय ते सायद्काटे नगरं प्राप्त 
वन्तः । नगरसीमायां काचित्‌ धमशा 
आसीत्‌ । ८८अत्र अद्य रात्रौ वसति कुमः । खच 
प्रातः नगं प्रविल्नामः' इति ते निर्वितवन्तः। 

दावृटः धमेदाखयाः पञ्च स्थिते स्तम्भे 
उष्टं बद्धवान्‌ । सटीमः अट्मः च स्ववछब्न्धं 
ध्मेशाटायाः प्रकोष्ठे स्थापयिता प्रकोष्ठं 
की कितबन्तौ | दावृदम्‌ उक्तवन्तो च- 
४“महोदय ! आगच्छतु । समीपे यत्रकुत्रापि 
गल्ला भोजने कृता आगच्छामः" इति | 

धर्मशाखातः भोजनाय्यं गन्तं समीपतरः 
मागे: कदचन आसीत्‌ । स च मागः निजनः। 
भोजनानन्तरं प्रत्यागमनसमये केनापि 
उपायेन दावृदः मारणीयः । तस्य वह्सूनि 
कर्वाणि वश्ीकणीयानि चः इति तयोः 
योजना आसीत्‌ । 

तदा दावः उक्तवान्‌- “ क्षम्यताम्‌ । मम 
इदानीं बुभुक्षा नास्ति | अन्यच्च मम. समीपे 
तिका अपि अस्ति किच्चित्काखानन्तरम्‌ 
अहं रोटिकां खादित्वा शयनं करोमि | अतः 
भवन्तौ भोजनाथ गत्वा आगच्छताम्‌)? इति । 

दावृदस्य वचनेन तयोः निराशा जाता | 


तर्धापि “पुनः अवकाशः प्राप्यते एव" इति 
चन्द्मामा 


पृष्टवान्‌ सटीमः । 
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यजमानं भोजनाख्यविषरये पृष्टवन्तौ । सः 
उक्तवान्‌- “एतस्य भवनस्य किञ्चिदूरे दक्षिणतः 
वामतः च एकैकः भोजनाख्यः अस्ति" इति 

तदा सीम: अल्मम्‌ उक्तवान्‌ -*“मवान्‌ 
दक्षिणदिशि गत्वा भोजनाख्यतः किमपि 
क्रीत्वा अगच्छत । अहं उत्तदिशि गत्वा 
उत्तमं किमपि क्रीत्वा आगच्छामि} अनन्तरं 
भोजनं कुवः! इति । | 

(समीचीना आलोचना! इनि उक्त- 
वान्‌ सटीमः । अनन्तरम्‌ उमौ अपरि परस्पर 
विश्दधदिशि गत्रा आगतवन्तौ | 

८“किम्‌ आनीतवान्‌ भवान्‌ १! इति 


‹^रोटिकां क्षीरं च आनीतवान्‌)" इति 
अलमः उक्तवान्‌ । (“अहो | अहम्‌ अपि तदेव 
आनीतवान्‌" इति आर्चर्थं प्रकटयन्‌ उक्तवान्‌ 
सखीमः ¦ 
। तदा अलमः सूचितवान्‌- ८‹तर्ि पं कुवः । 
अहं यत्‌ आनीतवान्‌ तत्‌ भवान्‌ खादतु | 
भवान्‌ यत्‌ आनीतवान्‌ तत्‌ अहं खादामिः' 
इति । 

(“समीचीना सूचना । अहम्‌ अपि एवम्‌ 
एव॒ वदामि इति चिन्तयन्‌ आसम्‌! इति 
उक्तवान्‌ सटीमः | 

अनन्तरं तौ आतमना आनीतम्‌ अन्यस 
दता खादनाधम्‌ उपविष्टवन्तौ | अस्पे एव 
। काले उभयोः अपि वमनम्‌ 
। आरन्धम्‌ । वेदनाम्‌ अनुभवन्तौ तो भूमो दनं 
कृतवन्तौ । उमयोः कोटाहलं श्रत्वा जनाः 
समीपम्‌ आगतवन्तः । एतौ परखए्म अन्यम्‌ 
अङ्गुल्या निर्दिशन्तो प्राणान्‌ ल्यक्तवन्तौ । 

वस्तुतः तयोः वञ्चकयो; चिन्तनं समानम्‌ 





आसीत्‌ । आहाराध यदवा. प्रस्थितं तदा त। 
मार्गे चिन्तितवन्तौ- “दावरूदस्य ` सम्पत्ति यदा 
अपृहरावः तदा अर््रमागः स्नेहिताय अपि 
दातव्यः भवति | अतः प्रधमं स्नेहितः निवार- 
णोयः'' इति । अनन्तरम्‌ उभौ अपि क्षीर 
विप योजितवन्तौ | तत्परिणामतः स्वयं मरणं 
प्राप्तवन्तौ च। 

सहप्रत्रासिनोः मरणेन दावरटुस्य अतीव दुःखे 
जातम्‌। सः खेदं प्रकटयन्‌ तत्रस्थान्‌ 
उक्तवान्‌- ““हन्त ! एतौ मम नगरस्य वणिजौ |. | 
दौभग्यिन मरणं प्राप्तवन्तौ" इति | 


तदा तत्रल्याः अन्ये वणिजः मृतयोः. | ` 


शरीरं परीक्ष्य उक्तवन्तौ- “पमित्र) एतौ न | 
वणिजौ । अस्माकं नगरस्य प्रसिद्धवञ्चको ` 


एतो । बहूवारम्‌ एतो कारागाखसतेः स्च. | ¦ 
दृष्टवन्तौ!" इत्ति | व 
तेषां वचनेन 'वञ्चकयोः चिन्तनं कीदृशम्‌ 
आसीत्‌, इति ज्ञातवान्‌ दावृदः। सः 
प्राणरक्षकं देवं कृतज्ञतापूकं स्मृतवान्‌ । ` 


तारकासुरः स्वकोपं निगृह्णन्‌ ध्यानभवनं 
गतव्रान्‌ | तत्र पञ्चाक्षरीमन्त्रं जपन्‌ रिवध्याने 
टन: जातः च । तदा काचित्‌ अशरीरवाणी 
श्रुता- “तारक ! चिन्ता मास्तु | अहं भवते 
मोक्षं ददामि! इति । एतेन समाधानं प्राप्य 
तारक्रः प्रूजां समाप्य रशिवटिड्गं कण्ठ धृत्वा 
पुनः युद्रभूमि प्रविष्टवान्‌ | 

पणमुग्वतारकयाः मध्ये घोरं युद्धं प्रवृत्तम्‌ | 
वण्मुलस्य प्रवखनि अघ्राणि अपि निष्प्रयोज- 
कानि जातानि। तदा तत्र आगतः 
नारदः सृचित्तवान्‌- ˆ "यावत्‌ तारकस्य कण्ठे 
शिवटिड्ां तिष्टति तावत्‌ केनापि शस्त्रेण 
तस्य अपराय: नास्ति" इति | 

एतत्‌ वचनं स्मरन्‌ ष्ण्पुखः तारकासुरस्य 


(प्प 
प्रयोगं कृतव्रान्‌ । तदा शिवदं पञ्चधा भग्नं, 
अधः पतिते च | सूथः व्िद्यकर्मा च इटिति 
आगत्य पतितान्‌ चिवटिद्गस्य खण्डान्‌ 
नीत्वा प्रञ्चस॒ स्थलेषु प्रतिष्टापितवन्तः । तानि 
पञ्च स्थलानि एव॒ भीमटिङ्गेद्वनाम्ना 
प्रसिद्धानि। 

यदा तारकस्य कण्यतः रिवचिदु प्रतिते 
भगनं च तदा परण्पुखः ब्रह्मास्त्रं प्रयुक्तवान्‌ | 


कण्ठ स्थितं िवद्िद्गम्‌ उदिद्य आग्नेयाघ्लग्य 


तारकस्य संहारं कृतवान्‌ च । एतेन तटाः 


दे वाष्पस्य उपरि पष्प कृतवन्तः | 
"केनापि मारयितुम्‌ अश्लक्यं तारकासुर 

मारितवान्‌! इति कारणतः संभ देवाः प्ण्सुखवम्‌ 

अभिनन्दितवन्तः । एतदनन्तरं प्रण्मरखः 





~ (-श्रीवद्धी विवादः 








| स्वे सुखिनः सन्ति| 


| किञ्चित्कारं 
अनन्तरं मातापित्रोः सेवां कठेम्‌ इच्छन्‌ 
कैलासं गतवान्‌ । 

कदाचित्‌ षण्सुखः स्वमित्रैः सह॒ वन- 
विहाराथं गतवान्‌ । मार्गमभ्ये त्रिखोकसञ्चारी 
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यावत्‌ खगंखोके एव आसीत्‌ । 


नारदः भिखितवान्‌ । षण्मुखः नारदमहामुनि 
नमङ्कत्य पृष्टवान्‌- “मुनिवर ! त्रिखोक्यां कः 
विरहोषरः ९" इति | 

“देवसेनापते ¦ भवतः कृपया स्व॑ंलोकेषु 
भवता राक्षसानां 


| संहारः कृतः इति कारणतः इदानीं यज्ञयागादय 


निर्विध्नतया प्रचलन्ति। किन्तु अहं काञ्चित्‌ 
विदोषवात निवेदयितुम्‌ इष्ठन्‌ अत्र॒ आगत- 


| वान्‌ । अत्रैव समीपे भिह्यपुरं नाम राञ्यम्‌ 
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अस्ति । तस्य अधिपतिः भिह्टराजः पुलिन्दः । 
सः श्रेष्ठः दस्वरभक्तः। ` 
बहोः काठतः तस्य सन्तानम्‌ न आसीत्‌ । 


पतिपल्योः एतद्विषये महती चिन्ता आसीत्‌। | 
एवं स्थिते भिह्टराजः कदाचित्‌ वने काचित्‌ | 
स्नीरि्च प्राप्तवान्‌ । 


तस्या; नाम “बह्टीः 
इति निर््चितम्‌ । महत्या प्रीत्या तौ तां पाछ्िति- 
वन्तौ । वह््याः सौन्दथ वणयितुम्‌ अहं न 


शक्नोमि एव । सा साक्षात्‌ सुवणनिर्मिता एव । | 


कदाचित्‌ ब्रह्मणा सह॒ वातंकापसन्दर्भे मया 
ज्ञात यत्‌ सा भवतः पत्नी भविष्यति इति। 
इदानीं सा प्राप्तवयस्का अस्ति | तस्याः पाणि- 
प्रहणेन भवान्‌ सर्वान्‌ सन्तोषयतु? इति 
उक्तवान्‌ नारदः । 

अनन्तरं सः षण्मुखस्य अनुमति प्राप्य 
ततः निगतवान्‌। भिह्छराजस्य पुङिन्दस्य 
समीपं गतवान्‌ च । पुखिन्दः अष्यैपायादिभिः 
नारदस्य सत्कारं कृत्वा उक्तवान्‌- ““मुनिव । 


मम॒ पुत्र्याः विवाहविषये अहं चिन्तयन्‌ | 


आसम्‌ । मम पुत्राः अनुरूपः वरः कुत्र 
र्भ्येत इति सूचयन्तु कृपया, इति । 
‹'भवतः पुत्रया: वह्याः विषये अहं सतै 
जानामि । तस्याः अनुरूपः वरः शिवस्य पुत्रः 
षण्मुखः । यदि षण्मुखः एतां परिणेष्यति तर्हि 
तयोः दाम्पत्यम्‌ अनुरूपं भविष्यति । अल्पे एव 
काले वनविहार्थम्‌ आगतः षण्मुख 
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व्छथां प्रीतिमान्‌ भविष्यति । सः एव स्वयं 


भवतः जामाता भविष्यति। अतः पुत्रया 
विवाहविषये भवतः विरोषश्रमः नास्ति एव । 
सवथा चिन्ता मास्तु । शिवकुटुम्बेन सह 
सम्बन्धः नाम भाग्यस्य विषः एषः!” इति 
उक्त्वा नारदः ततः गतवान्‌ । 

वह्टयाः सोन्दयेवणैनं श्रुतवतः षण्मुखस्य 
हदये इदानीं मधुरभावानां तरङ्गाः ! चक्ही- 
परिणेतव्या! इति भावना तस्य मनसि 
अङ्करुरिता । “भिह्टेजातीयां युवति परिणेष्यामि 
चेत्‌ मातापितरो बान्धवाः च किं वदेयुः! 
इति पुनः चिन्ता अपि । "वृधाचिन्तनपक्षया 
तस्याः दरनं वरम्‌” इति निर्चित्य सः 


| वनविहारव्याजेन परिवारजनेः सह भिहटपुर- 


५४ 


समीपस्थं बनं गतवान्‌ । 

नारदस्य वचनैः षण्मुखः यथा च्रलीमूतः 
तथा व्याः मनः अपि चट जातम्‌ | 
स्वपितरम्‌ उदिश्य नारदेन उक्तानि वचनानि सा 
श्रुतवती आसीत्‌ । षण्मुखः स्यम्‌ अत्र 
आगमिष्यति इति उक्तवान्‌ आसीत्‌ किं 
नारदः १ “सः कीदृशः स्यात्‌ ? कदा वा अत्र 


आगच्छेत्‌ £ इति सा बहूधा 
चिन्तयन्ती आसीत्‌। “उच्चरुखीयः सः 
अज्ञातकुलगोत्रा भिह्टराजेन पाछ्तिं मां 


| परिणयेत्‌ वा इति तस्याः मनसि सन्देहः 


अपि। यदि ष्ण्ुखः मां न परिणेष्यति 
तहिं शरीरत्यागः एव उचितः! इति सा 
निर्चयं कृतवती । 

एकदा सा सन्तोषार्थ सखीभिः सह 
वन विहाराथ गतवती । विहारानन्तरम्‌ आयास- 
परिहारार्थं वृक्षस्य मूरे उपविष्टवती च । 
तस्मिन्‌ समये परिवारजनैः सह षण्मुखः अपि 
तत्न आगतवान्‌ । सः समीपे एव अन्यद 
आ्रवृक्षस्य अधः उपविष्टवान्‌ च| 

अपरिचितस्य आगमनं ज्ञाता वह््याः 
सखीषु काचित्‌ षण्मुख समीपं गत्वा पृष्ट- 
वती - ^“एतत्‌ अस्माकं राजकुमार्याः व्ह्टीदेव्याः 
विहारस्थख्म्‌। अत्र ॒पुच्खाणां प्रवेशावकाश्चः 
निषिद्धः अस्ति। एतत्‌ भवान्‌ न जानाति 
इति मन्ये । कः भवान्‌ £ कुतः आगतवान्‌ ? 


चन्द्मामा 
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किमथम्‌ अत्र आगतबान्‌ १! इति । 
व्याः नामश्रवणेन पुरकितः षण्मुखः 
। तां सखीम्‌ उक्तवान्‌- “मम॒ नाम षण्मुखः । 
शिवपावेत्योः पुत्रः अहम्‌ । कैखासे मम वासः 
भवती व्ह्टीदेव्याः सखी किर? तस्याः 
पताकः किं कुरं तस्याः £" इति। 
तदा सा सखी पूवेकथां संक्षेपेण उक्तवती- 
(“एतत्‌ भिह्छानां राज्यम्‌ । राजा पुखिन्दः 
एतस्य पालनं करोति । भिह्टपुरं तस्य राज- 
धानी । एषः वनप्रदेश्ः तस्य राज्यस्य सीमायाम्‌ 
अन्तगतः। अस्माकं महाराजस्य सन्तानं 
नास्ति । पञ्चदावर्षेभ्यः पूवम्‌ अस्माकं महाराजः 
वने कञ्चित्‌ छरी रिं प्राप्तवान्‌ । तां बाख्कां 
स्वप्रासादम्‌ आनीय प्रीत्या पोषितवान्‌ । सा 
एव राजकुमारी व्टीदेवी' इति | 
“भवत्याः सख्याः विवाहः जातः वा 2! 
= पृष्टवान्‌ षण्मुखः । 
। "विवाहः तु न जातः। किन्तु वरः 
निरिचतः अस्तिः" इति उक्तवती सा सखी । 
‹“कः वरः; £ कदा विवाहः भविष्यति १, 
इति कातरस्वरेण पृष्टवान्‌ षण्मुखः । “ 
८'गतमासे महामुनिः नारदः अस्माकं 
। राजधानीम्‌ आगतवान्‌ आसीत्‌ । 
। राजं सूचितवान्‌ यत्‌ शिवपुत्रः षण्मुखः भवतः 
पुत्रीं वही देवीं परिणेष्यति ईति । एतत्‌ रहस्ये 
श्रुतवती अस्माकं राजकुमारी तदिनात्‌ आरभ्य 











चन्दमामा 
न 3 ^~ = 


सः महा- 


















अन्यमनस्का अस्ति । तस्याः व्याकुरतां द्रष्टुम्‌ 
अराक्ताः वयं ताम्‌ अत्र आनीतवत्यः। अस्माकं 
भाग्यम्‌ अनुकरूख्करम्‌ । यतः भवान्‌ एव स्वयम्‌ 
अत्र उपस्थितः । भवान्‌ अत्र क्षणकाटं तिष्ठतु । 
अहम्‌ इदानीं वह्टीदेवीम्‌ अत्र आनयामि 
इति उक्तवा सा सखी ततः गतवती । क्ह्टीम्‌ 
तत्र आनीतवती च। 

परस्परदशेनेन उभो अपि आङ्रृष्टौ | उमौ 
अपि परिजनानाम्‌ उपस्थिति विस्मृत्य निनिमेषं 
परस्परं दृष्टवन्तौ । षण्मुखः तस्याः हस्तं छवहस्ते 
गृह्णन्‌ उक्तवान्‌- “वहि ! अहं भवतीं परि- 
णेष्यामि ।'? 


टज्जया अवनतमुखी व्ही मन्दस्वेरेण 


उक्तवती “कन्या सदा मातापित्रोः अधीनाः 
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किङ १ यदि मवान्‌ मां परिणेतुम्‌ इच्छति 
तहि प्रथमं मम मातापित्रोः अनुमति प्राप्नोतु" 
इति । अनन्तरं सा कथञ्चित्‌ षण्मुखहस्ततः 
स्वहस्तम्‌ उन्मोच्य राजधानीं प्रतिगतवती । 

वस्व्याः सखीनां द्वारा पुछिन्दः समगप्रवातां 
श्रुतवान्‌ । अनन्तरं सः सम्भ्रमेण आगत्य 
कुमारं स्वागतीकृतवान्‌ सकर्सत्कारानन्तरं 
पुछिन्दः षण्मुखम्‌ उक्तवान्‌- “'द्वः प्रात.काठे 
एव उत्तमः मुहूत: अस्ति। खः एव भवान्‌ 
मम पुत्रीं परिणयतु' इति | 

अत्रान्तरे शिवपावेत्यो दूतद्वारा सूचितौ । 
तौ सपरिवारं भिद्धपुरम्‌ आगतवन्तौ । देशस्य 
प्रमुखाः अपि उपस्थिताः । स्वेषां ज्येष्ठानां 
समक्षे बह्टीषण्मखयोः विवाहः सवैभवं सम्पन्नः । 
.... दिनानि अतीतानि । अत्रान्तरे शोणित- 
पुरे गजासुरः नाम॒ राक्षसः प्र्ररः जातः । 
सः ब्रह्माणम्‌ उदिर्य तपः कुवन्‌ अनेकवरान्‌ 
| प्राप्तवान्‌ । अधिकारदाहेन सः त्रिोकीम्‌ 

अपि आक्रम्य स्थितवान्‌ । किन्तु शिवभक्तस्य 
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तस्य राग्ये सर्वे जनाः सुखिनः आसन्‌ । 
एकदा नारदः गजासुरस्य राजधानीं 
शोणितपुरं गत्वान्‌ । गजासुरः आसन- 
दानादिभिः तस्य यथायोग्यं सत्कारं कृतवान्‌ । 
तदा नारदः प्ृष्टवान्‌- “"गजासुर ! भवान्‌ | 
्रषठः ईखरभक्तः । (मम हृदये स्थातव्यं भवता' 
इति शिवः किमर्थं न प्राथनीयः भवता £ 
गजासुरः नारदस्य प्रस्तावम्‌ अङ्खीकृतवान्‌ | 
निरन्तरपूजया सः शिवं तोषितवान्‌ । एतेन 
प्रत्यक्षे शिवं नमस्करत्य गजासुरः उक्तवान्‌- 
८“परमेखर ! भवान्‌ सदा मम हृदये निवसतु! 
इति | 
शिवः गजासुरस्य प्राथनाम्‌ अङ्धीक्रत्य ड 
खूपेण तस्य हृदये निवासम्‌ आरन्धवान्‌ । 
'शिवः कुत्र गतः £ तस्य का गतिः? 
इति प्रावेती न जानाति । अतः चिन्तामग्ना 
सा शिवस्य अन्वेषणाथं खगणीयान्‌ सवेत्र 
प्रेषितवती । अन्ते सा ज्ञातवती यत्‌ शिवः 
गजासुरस्य हृदये छिङ्गखूपेण अस्ति इति । | 
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टत्िधमः 


कृष्णपुर भद्रेरवरः नाम प्रसिद्धः ज्योतिषिकः आसीत्‌ । खः हस्तं दष्ट्वा भविष्यफल वदति स्म। 
नष्टानि वरतृनि कुत्र सन्ति इत्यपि स: ज्यो तिप्यबलेन वदति स्म । 

एकदा सः कार्यनिमित्तं रामात्‌ बहिः गतवान्‌ । महान्‌ आतपः आसीत्‌ अतः सः छत्रम्‌ 
अपि नीतवान्‌ । प्रत्यागमनसमये विश्रात्त्यथ सः मागपा््ैसितायाः धर्मञ्चालायाः पुरतः 
उपविष्टवान । छत्रं स्वपा स्थापितवान्‌ च । 

श्रान्तिक्रारणतः सः: उपविष्टः एव निद्रावस्थां प्राप्तवान्‌ । यदा जागरणे जातं तदा पाश्वे छे 
न आसीत्‌ । 

दरेदवरः साक्षात्‌ म्रामाधिकारिणः समीपं गत्वा “छन्नं करिचत्‌ चो रितवान्‌` इति निवेदितवान । 

“भवान्‌ तु महाज्योतिषिकः । उपविष्रः एव कि वस्तु कुत्र अस्ति इति ज्ञातं भवान्‌ समथः । एवं 
स्थिते छत्रस्य अन्वेषणे कि कष्टकरं वा भवतः ‹ चोरः कुत्र अस्ति ऽति ज्योतिष्यबलेन पश्यतु । 
अहं त चोरं दण्डयामि इति हसन्‌ उक्तवान्‌ म्रामाधिङारी । 

“तथेव क्तु शक्नोमि । किन्तु एवं एकवारं वक्तुम्‌ अहं रूप्यकद्रयं स्वीकरोमि.। भवान्‌ यदि 
रूप्यकद्रयं ददाति तर्हिं एततक्षणे एव ज्यो तिष्यबलेन चोरः कुत्र गतः: स्यात्‌ इति वदाभिःः इति 
उक्तवान्‌ भद्रेदवरः । 

ग्रामाधिकारी कज्जया मौनम्‌ उपविष्टवान्‌ । 

















कोणपुरे प्राणेशः नाम निधनः आसीत्‌ । 
। कदाचित्‌ सः कायनिमित्तं प्रामाधिकारिणः 
समीपं गत्वा प्राथितवान्‌- (“अहम्‌ कष्टे अस्मि | 
कृपया साहाय्यं करोतु । अहम्‌ आजीवनं भ्वतः 
नाम स्मरन्‌ जी विष्यामि! इति । 

वस्तुतः ग्रामाधिकारी महावक्रः । परोप- 
कारस्य नाम अपिसः न स्मरति। तथापि 
इदानीं प्राणेशस्य अदृष्टम्‌ इत्येव वक्तन्यम्‌ ! 
प्रामाधिकारी कष्टात्‌ सुवित प्राप्तुम्‌ उपायं 
सूचितवान्‌ । प्राणेशः ग्रामाधिकारिणः माग- 
दरानेन कष्टात्‌ उन्सुक्तः जात्तः । 

प्राणेशः य्दययपि निधनः तथापि अन्यः 
कतम्‌ उपकारं सः कृतज्ञतापूवेकं स्मरति | 
अतः प्रामाधिकारिणे किमपि दच्वा कृतज्ञता 
प्रदशेनीया' इति चिन्तितवान्‌ सः । 

एतद्विषये प्राणेशः परिचितानां मादनं 
पृष्टवान्‌ । ते उक्तवन्तः- “मवान्‌ किं चा 


४ &./ 


) 


(= 


अया नसनाः इ > 


क ष) ॥ 
बरन १ 


गित 


क ५ 
1 
(1 
त ५ | 


| 

| 

: 

„1 --॥ 
£ \ 


ददाति £ अथवा एषं करातु- भवतः समीपे 
आप्रफरेः निमित: उपदंशः अस्ति किल ? 
तदेव किञ्चित्‌ ददातु" इति । 

उपदंशस्य निर्माणे प्राणेशः सिद्धहस्तः। 
तदुग्रामीणस्य धनिकस्य एकः आपणः अस्ति । 
तदथ सः धनिकः प्राणेशद्रारा उपदंशे 
कारयति } वेतनखूपेण धनं किमपि न | 


ददाति । उपदशम्‌ एव कित्‌ ददाति । 
एवं प्रातम्‌ उपदंशे विक्रीय प्राणेशः 


कथञ्चित्‌ जीवनं करोति । 
“एषः एव युक्तः मागः इति चिन्तितवान्‌ 
प्राणेशः । अतः सः आप्रफरुप्य उपदंशे 
प्रामाधिकारिणे द्वा कृतज्ञतां समर्पितवान्‌ । 
प्रामाधिकारी उपदंश खजनन्यै प्रदशेयन्‌ | 
उक्तवान्‌- “अम्ब ! प्राणेशः कृतम्‌ उपकारं 
स्मरन्‌ एतम्‌ उपदे दत्तवान्‌ । तेन प्रीत्या 
दत्तं तिरस्कतुम्‌ अशक्तः अहम्‌ एतं घ्ीकृत- 


वितैक 
न 





धान्‌। प्राणेशेन निम्िः उपदंशः 
। अपि प्रसिद्धः । अद्यावधि वयम्‌ तदीयम्‌ 
उपदंशे न खादितवन्तः किट ? अतः अद्य 
एव एतस्य उपयोगं कुमः"! इति | 

मम॒ उपदश्चस्य समानः उपदंशः अन्यः 
नास्ति, इति चिन्तयति स्म प्रामाधिकारिणः 
माता । अतः सा उपदशम्‌, आघ्राय तिरस्कारं 
प्रदरीयन्ती- ‹'्कीटशः कटुगन्धः ! वाणिज्यार्थं 
निमितम्‌ एतत्‌। वयं खादामः चेत्‌ 
उद्रषेदना उत्पयेत । यदि प्राणेडोन दत्तम्‌ 
। इति व्यामोहः अस्ति तिं भवान्‌ केवरं खादतु 
। नाम! इति उक्तवती । 

प्रामाधिकारी तदिने उपदंशस्य श्चि टृष्ट- 
वान्‌ । दंचि; तु असटृक्ञी । अतः दिनद्वयं 
यावत्‌ सः केवलम्‌ उपदंशमिश्रितम्‌ अन्नं 
खादितवान्‌ । एतेन सः अजीर्णेन उदरवेदनष्या 
। च पीडितः अभवत्‌। तस्य माता वैद्यम्‌ 
आनेतुं जनं प्रेषितवती । 

वैदः प्रामाधिकारिण परीक्ष्य उक्तवान्‌- 
‹,भवान्‌ तीरम्‌ अस्वस्थः अस्ति। एतस्य 
निवारणाथै रजतमस्म निर्मातव्यं भवति ।. यदि 
ददारूस्यकाणि दीयेत तहिं सद्यः एव ओषधं 
सञ्जीकरिष्यामि । विङरूम्बेन प्राणापायः अपि 


| भवेत्‌” 9 इति | 

निस्पायः प्रामाधिकारी वैद्याय दश 
रूप्यकाणि. दत्तवान्‌ | ` वैद्यस्य उपचरेण 
चन्दमामा ` 
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प्रामधिकारी दिनद्यये खस्थः अभवत्‌ । 
प्रामाधिकारी स्वभवेन कृपणः । (प्राणेन 
दत्तस्य उपदंशस्य कारणेन आरोग्यं नष्टं, धनम्‌ 
अपि नष्टम्‌ इति सः व्यथाम्‌ अनुभूतवान्‌ । 
एकदा सः वयम्‌ आहूय सूचितवान्‌ 
८“मम रोगस्य चिकित्साथ भवान्‌ दशरूप्यकाणि | 
छीकृतवान्‌। तदस्तु नाम । किन्तु सर्वषां 
पुरतः ५० रूप्यकाणि स्वीकृतानि इत्येव | 
वक्तव्यम्‌ । यदि एवं न व्दति तहि अस्मिन्‌ , 
पामे भवतः वसतिः क्टेराकरी भवेत्‌^ इति । 
अनारोग्यसमये वैद्यस्य अपेक्षा आसीत्‌ । 


-किन्तु इदानीं एषः प्रामाधिकारी वेधम्‌ एव 


भीषयन्‌ अस्ति । उपाध्यायाक्च वैद्याः 
कार्यान्ते अप्रयोजकाः किर 


९१९ ्‌ 


भवता दातव्यम्‌ एव्र । अन्यथा कटारः दण्डः 
अवुभोक्तव्यः भविष्यति! इति कोपेन उक्तवान्‌ 
प्रामाधिकारी । 

प्राणेशः मोनं ततः निगतवान्‌ | साक्षात्‌ 
वैयस्य गृहं गत्वा- ‹“अये वेदयमहोदय ! भवतः ¦ 
कारणेन मया दण्डः अनुभोक्तव्यः आपत्तितः । 
कथञ्चित्‌ कारागारं गन्तव्यम्‌ एव । ततः पू 
भवन्तं मारयित्ा तृप्तिम्‌ अनुभवामि! इति 
कोपेन उक्तवान्‌ | 

८“मां मारयत्ति वा ? अहं कम्‌ अपराधं 
कृतवान्‌ £" इत्ति कम्प्रमानिन स्वरेण पृष्टवान्‌ | 
वै दृः | 





वेयः प्रामाधिकारिणः विरोधम्‌ अनिच्छन्‌ 
८८अस्तु श्रीमन्‌ ! मवान्‌ यथा सूचितवान्‌ 
तथा कथने मम कः क्टेशः ? एतत्‌ श्रुत्वा 
केचन अधिकं धनम्‌ अपि दद्युः । तदा मम 


८८मवान्‌ सामान्यरोगाथम्‌ अजीर्णं ५० 
रूप्यकाणि स्वीकृतवान्‌ | तत्‌ घनं मया 
आनीय दातव्यम्‌ इति प्रामाधिकारी बवदति। 
यतः मया पू तस्मे उपदंशः दत्तः आसीत्‌ । | 


निधनः अहं कुतः धनम्‌ आनयामि १ घनं न | 
दत्ते चेत्‌ कारागारप्रापतिः त॒ अनिवार्या” इति | 
वदन्‌ प्राणेशः प्रवृत्ते सतव निवेदितवान्‌ । 

तदा वैद्यः आश्चर्यं प्रकटयन्‌ -:“एवं वा ? 
मवार निधनम्‌ असहायं सम्यक्‌ पीडयति 
किरु सः ? तर्हिं एतस्मे नीतिः पाठनीया एव? । 
इति उक्वा प्राणेश्चस्य कर्ण रहस्यं किमपि | 


लाभः एव'' इति उक्त्वा खगृहं गतवान्‌ । 
अनन्तरं प्रामाधिकारी प्राणेश्चम्‌ आहूय 
दर्पेण उक्तवान्‌- “अये | भवता दत्तस्य 
उपदेशस्य खादनेन अहं रोगपीडितः जातः । 
चिकित्सार्थं वैयाय ५० रूप्यकाणि दत्तवान्‌ । 
एतत्‌ धनम्‌ भवता एव दातव्यम्‌?› इति । 
तदा प्राणिश्ः दीनतां प्रदशेयन्‌- ““महोदय ! 
अहं तु निधनः। तावत्‌ घनं कुतः उक्तवान्‌ । 
आनयेयम्‌ १ इति पृष्टवान्‌ | तदा प्राणेशः वैं कृतज्ञतापूंं नमस्कृत्य | 
“"कुतरिचत्‌ आनयतु भवान्‌ । धनं तु उक्तवान्‌- “भवता अहम्‌ उपकृतः । पूम्‌ | 


६9 चन्द्मामा 


^ 


। अहम्‌ अन्यथा चिन्तितवान्‌ आसम्‌ । अतः 
भवन्तं ताडयितम्‌ आगतवान्‌। क्षाम्यतु 
। भव्रान्‌' इति । 
। अनन्तरे प्राणेश्नः. वेयम्‌ अन्यम्रामप्रमुखान्‌ 
च आत्मना सह नीता ग्रामाधिकारिणः समीपं 
¦ गतवान्‌ । 
। तत्र प्राणेशः पूत प्रवृत्तं सवै निवेद्य न्याय- 
। दानं कुवन्तु' इति उपस्थितान्‌ प्रार्थितवान्‌ । 
कोऽपि प्रामप्रमखः प्राधिकारिणः विरोधं 
कलत न इच्छति स्म । अतः ते उक्तवन्तः- 
“ग्रामाधिकारिणः रोगस्य कारणं भवता दत्तः 
उपदंशः एव । अतः चिकित्सार्थं यः व्ययः 
। जातः स च भत्रता एव दातव्यः" इति। 
तदा प्रणेश्ञः प्रामाधिकारिणं पनः प्राधित- 
वान्‌ “श्रीमन्‌ | मया तावत्‌ धनं कथं दातु 
शक्यम्‌ ? निधनस्य मम विषये दयां प्रदरयत॒ 
। करपरया'› इति । | 
| “भ्ये अपराध कृतवन्तः तेषां विषये मम 
द्या एव॒ नास्ति। यतः अहं प्रामाधिकारी 
। अस्मि। भवता धनं दातव्यम्‌ एव!” इति 
निदेयम्‌ उक्तवान्‌ प्रामाधिकारी । 
एतत्‌ श्रुता प्राणेशः अकस्मात्‌ मुखविकारं 


प्रदशितवान्‌ । वक्षःस्थटं हस्तेन गृह्णन्‌ कम्प- 


मानः विकारघ्वनिम्‌ उत्पादयन्‌ भूमो 
पतितान्‌ । एतत्‌ इष्ट्वा सत्रै स्तब्धाः । 
वेयः प्राणस्य परीक्षां कृत्वा उक्तवान्‌- 
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८८अकस्मात्‌ आगतेन भावावेगेन असहनीय- 
कष्टेन वा एषं मवति केषाचित्‌ | दीघेकाख्किन 
ओषधेन एष; रोगः निवारयितु शक्यः । 
सद्यःरमनार्थ तु सुवणभस्म अपेक्षितम्‌। एषः | 
तु निधनः। सुवणेभस्मनिर्माणाथै कः वा 
धनं दद्यात्‌ १" इति । 
प्रामप्रमुखाः परस्परं मुखे दृष्टवन्तः । तेषु 
एकः धैर्येण उक्तवान्‌ ““एताद्रशसन्दर्भषु कः 
मागः अनुसरणीयः इति म्रामाधिकारिणा 
परवम्‌ एव प्रदशितम्‌ । यस्य कारणेन रोगः | 
आगतः सः चिकित्साव्ययं ददाति । प्रामाधि- 
कारिणः वचनेन एतस्य आघातः जातः । अतः 
प्रामाधिकारी ए धनं ददाति! इति। 
प्रामाधिकारिणः इदानीम्‌ उभयसङ्टम्‌ । । 


॥ 

||| ॥ 

||| | | 

| @ | 
॥ टी 
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प्राणस्य एनत्‌ नन्तरं, वैद्यः अपि अत्र 
सम्मिलितः अस्ति इति मः ज्ञातवान्‌ एव | 

| म्रामाधिकारी वरैयं नीक्ष्णदष्टा पयन्‌ 
| कोपेन पृष्टवरान्‌- “*आघ्रातचिकित्साथं शत- 
ख्प्यकान्मकः व्ययः वा 2 कि वदति भवान्‌ £" 

वेयः तरिनयेन उक्तवान्‌- ८*अजीणरोगस्य 
चिक्रित्साशं भवान्‌ ण्व ५० रूप्यकाणि 
दत्तवान्‌ । अजीणरोगः तु द्िनद्रये श्ञाम्यति | 
णपः आघ्ातरागः त॒ आजीवनं स्थास्यति । 
चिकित्सा न क्रेता चेत्‌ मरणे निर्चितम्‌। 
प्राणेशः निधनः इति कारणतः एताद्रशघार- 
रोगस्य चिकितसाधम्‌ अपि अहं शत रूप्यकाणि 
एव उक्तवान्‌ । वस्तुतः एतत्‌ केवटम्‌ ओप्रधस्य 
| मृत्यम्‌ ।'' 

८४ददानीं कि करणीयम्‌ ?'' इति चिन्तयन्‌ 
आसीत्‌ प्रामाधिकारी । अत्रान्तरे प्राणेशः एव 
। मन्द्रम्‌ उत्तिष्टन्‌ “मम कि अभवत्‌ £ इति 
| प्ष्टवान्‌ | 
तदा व्यः (भवान्‌ अकस्मात्‌ आघ्रातेन 


न ‡ । 





भूमौ पतिनवान्‌ | एनस्य॒चिकित्मा्थ णन 
रूप्यकाणि आव्द्यकरानि । मव्रता प्रामायि- 
कारिणे +° च्प्यकराणि दातत्यानि आमन्‌ 
किट तत्‌ न्यूनीक्रत्य प्रामाविकार्म १५० 
रूप्यकाणि ददाति । चिकित्सायाः आरम्भा 
भवता इतोऽपि ^° च्स्यकाणि द्रातव्यानि। 
नार्तव्रान्‌ करंट 2 इति उच्चम्केण द्विवारम्‌ 
उक्तवान्‌ । 

तद्रा प्राणेशः उव्थाय प्रामाधिक्रारिणः 
पादयोः प्रतित्वा “मम मरणे भवति चैत्‌ भवतु 
नाम । भवान्‌ तु माश्नात्‌ धर्मावतारः। मम 
चिकित्साथ मवतः हस्ततः धनं स्वीकरोमि 
वा? मम चिकिसा अपि मास्तु, ओपरधम्‌ 
अवि मास्त" इति वदन्‌ स: निगतवान्‌ णव । 

प्रापाधिकारी अवमानन धिरः अवनमथ्य 
स्थितवान्‌ | तदिनात्‌ आरभ्य सः अन्याय्यमा् 
क्तवान्‌ एव्र । प्राणेशः अपरि णतेन नीति 
पठितवान्‌ । तसः पुनः कदापि विङोप्रकारणं 


विना कस्म अपि उपायनं न दत्तवान्‌ | 


~ + + ॥ ह भ हि 4 ५ ^= व >>) > 
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पश्चिणः पदावः च - ~ 
ना्वैदेङ्ीयाः टेमिङ्गप्राणिनः 
। वर्षत्रये एकवारं मूषिकजातीयाः नार्वेदेशीयाः लेमिद्ू्ाणिनः विचित्ररीत्या व्यवहरन्ति । 
सखवासस्थानतः पवेतत्तः प्रस्थाय समूहरूपेण समुद्रं प्रति गच्छन्तः एते जले प्रविरय प्राणान्‌ त्यजन्ति । 
। एते किमर्थम्‌ एवं कुर्वन्ति इति न ज्ञायते ¦ प्रकृतेः वैचित्र्यम्‌ एतत्‌ । 
सामान्यतः एकः ठेमिड्‌ग्‌ वर्षे दश्च पुत्रान्‌ प्रसूते । एतेन एतेषां सद्ख्या तावत्‌ वधते यत्‌ 
आहारः सर्वथा अपर्याप्तिः भवति ! एवम्‌ आहारस्य अभविन पीडिताः एते आदरम्‌ अन्‌ विध्यन्तः 
समुद्रस्य अपरतीरे आहारः भवेत्‌" इति आश्चया समु भ्रविदय जले मज्जिताः भवन्‌ति इति केचन 
स्वाभिप्रायं प्रकरयन्‌ति । 
ना्वेदेशे पवैतन्नेणयः समुद्रस्य समीपे एव भवनति। ऊेमिङ्गप्राणिनः प्रयाणसन्दर्भे दिने 
आहारम्‌ भन्विष्यन्तः, निद्रां कुन्तः च रात्रौ समुद्रम्‌ उदिश्य गच्छन्‌ति । मागे यावन्तः विध्नाः 
पतन्तु नाम, ते तान्‌ अविगणय्य, समूहरूपेण सर्व सम्मुखीकुर्बन्तः अप्र गच्छत्‌ति। मार्गे 
पक्षिणः प्राणिनः च सुलभतया एतान्‌ गृहीत्वा खादनति। अवरिष्ट: लेमिङ्ग्‌ प्राणिनः स॒मूह- 
रूपेण अग्रे गच्छन्‌ति । 
वतुखाकारं शिरः, वामनाः पादाः, हृस्वं पुच्छम्‌ इति एतत्‌. एतेषां खल्पम्‌ । उत्तर-एेरोप्य- 
। देशेषु, एशीया- अमेरिकाखण्डेषु च एते सनति, तथापि नर्वेदेशे अत्यधिकसङ्ख्यया सन्‌ति । इरित- 
तृणानि, किसख्याः, कोमर्पत्राणि, बरक्षत्वचः च एतेषाम्‌ आहाराः । गृध्राः, शगाकाः, उद्धकाः 
वरकाः च एतान्‌ विशेषतया खादन्ति । अतः छै | 
कुरु दिने दिने क्षीयमाणम्‌ अस्ति । 
ग्रीष्मकाले एते प्राणिनः बिदेषु निवस 
शेत्यकाके तु पर्याप्तमात्रेण आहारं 
हिमखण्डानाम्‌ अधः 
वासं कुबेनति । एतेषु ठ 
एकविधानां प्राणिनां { 
पादेषु शेत्यकले दीर्घाः ,.. 3 
नलाः उत्पद्यन्ते पतेः `, ॥ 
नखे: ते बिलनिर्माणे ,: ^^ 
कुर्मन्‌ति । = {7 
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चित्ररीर्षिका-सघां ॐ पारितोषिकं ५.०/- रूप्यकाणि 
विजितां शी्भिकां डिसेम्बर-८५ मासे प्रकटयिष्यामः। 














® उपरितनं चित्रदमयं पदयन्तु । युक्तां श्ीर्धिकां परस्पर-सम्बन्धि-वाक्यद्वयेन रिख्ित्वा अक्टोबर २० दिनाडकतः 
पूर्वम्‌ एव प्रेषयन्तु । अनन्तरम्‌ आगताः शीषिकाः न परिद्धीलयिष्यामः । स्पर्धायां विजेता ५०/- रूप्यकात्मकं 
पारितोषिकं प्राप्स्यति) ® शीर्षिका: समपत्रे (पोस्ट्-काटै) केखनीयाः। तत्र अन्यः विषयः न रेखनीयः। 
@ अधो निर्दिट-सङ्केताय ज्ञी पिकाः प्रेषणीयाः- 

चन्दमामा (संस्कतम्‌) 


७३/२, (भश्चरम्‌ रङराव्मारौ :, शङ्करपुरम्‌ बेद्लर-५६०००४ 


'अआगगस्टर' मासस्य वित्ररी्षिकास्यर्धवायाः परिणामः- 
प्रथमचित्रम्‌- अधीष्ि सम्यक्‌ यथावत्‌ न अस्येति कयः 
दवितीयचित्रम्‌- स्वपिहि खुसं यावत्‌ न अयाति विन्ता 


वरेषिका : टि.वि. सुलोचनादेवी, ७/६३, गोपुरं वीथी, रङ्गनावकुक्पेट, नेल्दर (आ. भ्र. 
भवन्तः जानन्ति वा ? (उत्तराणि) 










१. पेथागोरस्‌। २. एरटोस्िन्॒ २. . यतः . भ्रान्ते गुरत्वाकर्वणश्चक्तिः अधिका । 
४. रोटरडाम्‌ । .. ५. भष्टरूलियानगंे । 
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| नया पावर पैक्ड सर्फ | 
कण-कण मेँ शक्ति का भंडार - पहले । 
ते कहीं ज्यादा शक्तिशाली फ़मूलि से तैयार. 


गहरी सफाई -धुलाई करे. सफ़ेद कपड़ों मेँ लाए सफेदी 
शानदार, रंगीन कपड़ो को बनाए सबसे चमकदार,. 


जौर यह सब्र करते हुए कपडे को सही-सल्लामत रखे 
ताकि उसका नयापन बरकरार रहे, यानी हर कमीन, हर चादर 4 
सदा लगे कोरी-कोरी, साफ़-सुधरी, एेसी सफेद - जैसे नयी, ˆ 
| धुलाह-दर-धुलाई। 
नयी निराली खुशबू: जो जापके कपड़ों मे बस जाए. 
इतनी स्वच्छ, इतनी ताजी! 


॥ 


| 





1851165 1911६51... ३ 
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| 

| आकर्षक नया पैकः नये फ्रा्मूलेवाले पावर पैक्ड सर्फ़ 

के लिए विशेष. 

| तो देर किस बात की... आज ही ले जाइए अपना नया 
पावर पैक्ड सर्फ। 


1 
॥ 
॥ 
। 






वि र धुलाङ सबसे सक्रेद ..- कपडे दिख्वते सदा नये? 


(1५745 9325 21171 हिन्दुस्तान लीत्रर का एक उत्कृष्ट उत्पादन 
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 प्राचीन-भारतस्य भव्यता 
तथा तेजस्विता 
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चन्द्मामायाः लोकप्रियतायाः र 
एकमात्रं प्रमाणं यत्‌ प्रतिमासम्‌ एतां 
१,२०,००,००० बालकाः पठन्ति । 





चन्दमामायां 


चन्दमामायाः प्रसारसंड्ख्या सामान्यतः ्रत्येकमासस्य कथासु 
८,००,००० अस्ति या प्रतिमासं ` दर्शितम्‌ अस्ति । 
भारतस्य तथा पूर्वएशियदेशानां कुटुम्बान्‌, भारतस्य सर्वाधिक प्रसारयुता 
पाठशालाः तथा पुस्तकालयान्‌. च प्राप्रोति । बालानां मासिकी । | 


